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WiFi/ Zigbee Smart Device
Anvandarmanual

Installera appen "Smart Life" | telefonen
1. Du kan hitta appen "Smart Life" pa Apple-appen butik,

GooglePlay eller Skanna QR-koden nedan och installera
den

WORKS WITH

amazon alexa

@¢ Vorkswiththe
Google Assistant

2. Oppna appen Smart Life. Klicka pa registrera och skriv in
din e-postadress for att automatiskt skapa ett konto, annars
skriv in ditt telefonnummer for att fa en verifiering kod for att
skapa ett konto. Om du redan har ett Smart Life-konto klickar
du bara pa Logga in.

Obs: Gratisappen "Smart Life" &r kompatibla medmobila
enheter som stéder iOS 8.0 ovan, Android4.4 ovan;
Légg till en enhet
Tryck pa L&gg till enhet eller plusikonen (+) i det 6vre
hogra hémet pastartsidan for att ga till sidan for att lagga till
enheten.Pa L&gg tilEnhetsfiiken som visas, enheter kan hittas
automatiskt eller manuellt lagt till. For att automatiskt l&gga fill
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enheter maste appen varabeviljade Wi-Fi- och Bluetooth-
behdrigheter.

Légg till enheter automatiskt

Denna metod gér det méjligt att soka efter flera
samtidigtenheter, inklusive Wi-Fi-enheter, Bluetooth-gateways,
Bluetandnatsenheter, Zigbee-gateways och Zigbee-
enheteransluten till gatewayen. Alla enheter som hittas kan
laggas tillmed ett tryck.

Om sokningen tar slut och inga enheter hittas, foj
instruktionema for att felséka problemet och férsok igen, eller
forsok att lagga till enheter manuellt.

| det hér laget aktiverar du Wi-Fi och Bluetooth for att séka
efter enheter. Wi-Fi-enheter kan bara hittas nar Wi-Fi
finnsaktiverat. Narliggande Bluetooth-enheter kan bara hittas
narBluetooth &r aktiverat.

Tryck pa Sla pa Wi-Fi eller Sla pa Bluetooth for att aktivera
Wi-Fieller Bluetooth enligt instruktionema.

Om en gateway har lagts till i appen kan den vara
detidentifieras automatiskt for att para associerade
underenheter. Omflera gateways finns, visas en dialogruta for
anvandarenvalj bland dessa gateways.

For att paskynda ihopkopplingen med Bluetooth-enheter,
appenstdder automatisk upptackt av Bluetooth-enheter |
narheten.Nar hemhanteringssidan har 6ppnats, appenséker
automatiskt efter Bluetooth-enheter i vantan pa ihoppamingoch
visar upptéckta Bluetooth-enheter i en dialogruta.

Anvéndaren kan vélja Lagg inte fill eller Ga till lagg for att
avgdraom dessa Bluetooth-enheter ska laggas till. Se fill
attBluetooth ar aktiverat och Bluetooth-enhetema véntarpaming
under sokning.

Nér indikatorema pa Narrowband Intemet of Things (NB-loT),
Wi-Fi och Bluetooth-enheter blinkar snabbt, dessa enheter kan
laggas till i den automatiska sokmetoden. Fér att anvanda den
hér metoden, forbered ett Wi-Fi-nétverk. Endast 2,4 GHz Wi-Fi-
nétverk stods.

Légg till Wi-Fi-enheter manuelit

Valj en enhetstyp. Ange passet pa sidan som visasord for att
ansluta till 2,4 GHz Wi-Fi-natverket. Platsentillstind méste
beviljas for att automatiskt hitta Wi-Fi natverk.

Tva pamingslégen finns i appen. Wi-Fi EasyAnslut (EZ)-&ge
ar standardlaget och atkomstpunktiage (AP) &r det kompatibla
laget. Anvandaren kan tryckarullgardinsmenyn for pamingslage
i det 6vre hogra homet avsida for att véxla mellan
pamingslégena. Anvandaren kantryck &ven pa kameraikonen i
det évre hégra hémet av Aterstéllenhetens dialogruta fér att se
sjalvstudievideon.

Légg till Wi-Fi-enheter manuellt i EZ-lage

| EZ-lage, folj instruktionerna for att indikatomn ska blinka
snabbt. Vlj Bekrafta att indikatomn blinkar snabbt och tryck pa
Nésta.

Féljande forsta tva figurer fran vénster visar
pamingenbehandla. Anvéndaren kan anpassa namnen pa
tilagda enheteroch ange rummet dér enhetema &r placerade.

Ett enhetsnamn kan innehalla hogst 64 tecken.Om
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ihoppamingen misslyckas, anvand tipsen i féljande tredje figur
frén vanster for att felséka problemen. Kundtjénst online ar
tillgénglig for att stodja felsokning.

Légg till Wi-Fi-enheter manuellt | AP-lage

Om ett dubbelbandsnétverk som stéder bade 2,4GHz och
5GHz-band anvénds, AP-l4get kan anvéndas for att lagga till
enheter.

| AP-lage, f6lj instruktionema fér att aktivera indikatom att
blinka langsamt, valj Bekréfta att indikatom blinkar langsamt och
tryck sedan pa Nésta.

| AP-lage, pa mobilens Wi-Fi-instéliningssidatelefonen, hitta
Wi-Fi-surfpunkten som borjar med Smart Life.

Légg till Zigbee-enheter manuellt

En gateway maste laggas fill innan Zigbee-enheterlagt till.
Om du vill lagga till en gateway trycker du pa Légg till enhet pa
hemmetsida. Pa sidan som visas trycker du pa Gateway Control
inden vénstra navigeringsrutan och vélj en gateway. Drivapa
gatewayen och anvand en Ethemet-kabel for att ansluta den
tillen router.

Se till att mobiltelefonen och gatewayen kérséver samma
lokala nétverk (LAN). Mobiltelefonenmaste vara ansluten till ett
2,4 GHz Wi-Fi-natverk.

Efter att gatewayen har lagts till, en Zigbee-enhet som
aransluten till gatewayen kan laggas till.

For att l&gga till en Zigbee-enhet som &r ansluten till
gatewayen,ga till gatewaysidan och tryck pa Légg ill
underenhet. Darhuvudstegen for att I&gga till Zigbee-enheten &r
desamma somi&gga till Wi-Fi-enheter och Bluetooth-enheter.
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Den senaste versionen av appen stdder den automatiskadisco
mycket av narliggande Zigbee-enheter. Detta gor att
anvandaren kanlégg till flera enheter i gatewayen samtidigt.

Om gatewayen har fel, byt ut den mot en ny gateway, medalla
enheter och scener konfigurerade for den skadade

it 1synkroniserad med den nya gate . For att
ersétta en skadadgateway trycker du pa Ersétt en skadad
gateway pa hanteringensida for den felaktiga gatewayen. Pa
sidan som visas,ange SN-koden eller enhets-ID for den nya
gatewayen.Efter en lyckad anslutning, g tillbaka till appen for
att startapaming. Wi-Fi-hotspots for vissa enheter kan anvanda
enanpassat namn. Mobiltelefonen maste vara ansluten till en
2,4GHz Wi-Fi-natverk.

Enhetspamingssidan i appen visas igen ochihopkoppling-
sprocessen fortsétter. Nar enheten har lagts till, anvéndarenkan
anpassa enhetens namn och ange rummet dérenheten finns.
Ett enhetsnamn kan innehalla ett maximummed 64 tecken.

Om ihoppamingen misslyckas, anvand tipsen i féljande tredje
figur fran vénster for att felsoka problemen.
1. Oppna Alexa-appen och klicka p4 hamburgermenyn finns i
det nedre hégra hémet av skarmen.
2. Valj Fardigheter och spel.
3. Klicka pa sckikonen som finns uppe till hger och input
Smart Life.
4. Kontrollera om ditt konto har lénkats genom att klicka pa
Installiningar.5. Grattis! Du kan nu styra din smarta enhetvia
Alexa-appen. Om du vill styra den via réstkommandon, se fill
att du kanner till det exakta namnetav din enhet.
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Hur man lankar Smart Life till Google Home?

1. Ladda ner Google Home-appen;

2. Starta Google Home-appen;

3. Registrera dig for Google Home genom att skapa ett konto;
4. Logga in pa ditt nyskapade konto;

5. Valj Meny-knappen i det 6vre vénstra homet av dinskdrmen
och vélj sedan "Enheter”

6. Valj "LAGG TILL NY ENHET" och vélj "Google Assistant"
for att lagga till den i din Google Home;

7. Lagg till Smart Life till din Google Assistant genom att vélja
"Hemkontroll";

8. | det nedre hogra hémet av skérmen bor detvara en "+"
-ikon. V] det for att tillata ditt smarta livenheter som ska
styras via din Google Assistant;

9. Vélj "Smart Life";

10.Skapa ett nytt konto

11. Nér ditt konto &r konfigurerat anger du dina kontouppgifter.

véljaknappen "Auktorisera”. Nar detta &r gjort &r du
smartenheter bor vara anslutna till Google Home;
13.Du kan stélla in ett namn for din smarta enhet och
aventilldela det till ett rum;

14.Voila! Din Google Home Mini/Google Assistant &r
nukopplat till dina smarta enheter via Smart Life!

German

WiFi/ Zigbee Smart Device
Benutzerhandbuch

Installieren Sie die ,,Smart Life“-App
auf dem Telefon
1. Sie finden die ,Smart Life“-App im Apple App Store

oder bei Google Play oder scannen den untenstehenden
QR-Code und installieren sie

WORKS WITH

amazon alexa

@6 Vorks with the
Google Assistant

2. Offnen Sie die Smart Life App. Klicken Sie auf ,Registrieren”
und geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein, um automatisch ein
Konto zu erstellen. Andemfalls geben Sie Ihre Telefonnummer
ein, um einen Bestétigungscode zum Erstellen eines Kontos
zu erhalten. Wenn Sie bereits ein Smart Life-Konto haben,
Kiicken Sie einfach auf ,Anmelden”. Hinweis: Die kostenlose
App ,Smart Life" ist mit Mobilgeraten kompatibel, die iOS 8.0
und héher bzw. Android 4.4 und hoher untersttitzen.

Gerét hinzufiigen

Tippen Sie auf Gerét hinzufiigen oder auf das Plus-Symbol (+)
in der oberen rechten Ecke der Startseite , um zur Seite zum
Hinzuftigen von Geréten zu gelangen. Auf der angezeigten
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Registerkarte Gerét hinzufiigen kénnen Geréte automatisch
gefunden oder manuell hinzugefigt werden.

Um Gerate automatisch hinzuzufiigen, missen der App WLAN-
und Bluetooth-Berechtigungen erteilt werden.

Gerate automatisch hinzufiigen

Diese Methode erméglicht die gleichzeitige Suche nach
mehreren Geraten, darunter WLAN-Gerate, Bluetooth-
Gateways, Bluetooth-Mesh-Geréte, Zigbee-Gateways und mit
dem Gateway verbundene Zigbee-Geréte. Alle gefundenen
Gerate kénnen mit einem Fingertipp hinzugefiigt werden.
Wenn die Suche abléauft und keine Geréte gefunden werden,
befolgen Sie die Anweisungen zur Fehlerbehebung und
versuchen Sie es emeut oder versuchen Sie, Gerate manuell
hinzuzufiigen.

Aktivieren Sie in diesem Modus WLAN und Bluetooth fiir die
Geratesuche. WLAN-Geréte kénnen nur gefunden werden,
wenn WLAN aktiviert ist. In der Néhe befindliche Bluetooth-
Geréte kénnen nur gefunden werden, wenn Bluetooth aktiviert
ist.

Tippen Sie auf WLAN einschalten” oder ,Bluetooth einschalten*,
um WLAN oder Bluetooth wie angegeben zu aktivieren. Wenn
der App ein Gateway hinzugefiigt wurde, kann es automatisch
erkannt werden, um zugehdrige Untergeréte zu koppeln. Wenn
mehrere Gateways vorhanden sind, wird ein Dialogfeld
angezeigt, in dem der Benutzer zwischen diesen Gateways
wahlen kann. Um die Kopplung mit Bluetooth-Geréaten zu
beschleunigen, unterstiitzt die App die automatische Erkennung
von Bluetooth-Geréten in der Néhe. Sobald die Home-
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Verwaltungsseite gedfinet wird, sucht die App automatisch nach
Bluetooth-Geréten, die auf die Kopplung warten, und zeigt
erkannte Bluetooth-Geréte in einem Dialogfeld an.

Der Benutzer kann ,Nicht hinzuftigen” oder ,Zur Option
hinzufiigen® auswahlen, um festzulegen, ob diese Bluetooth-
Geréte hinzugefligt werden sollen. Stellen Sie sicher, dass
Bluetooth aktiviert ist und die Bluetooth-Geréte wahrend der
Suche auf die Kopplung warten. Wenn die Anzeigen von
Narrowband Intemet of Things (NB-loT), WLAN und Bluetooth-
Geréten schnell blinken, kdnnen diese Gerate mit der
automatischen Suchmethode hinzugefiigt werden. Um diese
Methode zu verwenden, bereiten Sie ein WLAN-Netzwerk vor.

Gerate manuell hinzuftigen Wahlen Sie einen Gerétetyp aus.
Geben Sie auf der angezeigten Seite das Kennwort fiir die
Verbindung mit dem 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk ein. Die
Standortberechtigung muss erteilt sein, damit WLAN-Netzwerke
automatisch gefunden werden.

In der App sind zwei Kopplungsmodi verfiigbar. Der Wi-Fi Easy
Connect (EZ)-Modus ist der Standardmodus und der Access
Point (AP)-Modus ist der kompatible Modus. Der Benutzer
kann auf die Dropdown-Liste

,Kopplungsmodus® in der oberen rechten Ecke der Seite tippen,
um zwischen den Kopplungsmodi zu wechseln. Der Benutzer
kann auch auf das Kamerasymbol in der oberen rechten Ecke
des Dialogfelds ,Gerét zuriicksetzen* tippen, um das Video-
Tutorial anzuzeigen.

1. Sie finden die ,Smart Life“-App im Apple App Store
oder bei Google Play oder scannen den untenstehenden
QR-Code und installieren sie Manuelles Hinzufiigen von
Wi-Fi-Geraten im EZ-Modus Befolgen Sie im EZ-Modus
die Anweisungen, damit die Anzeige schnell blinkt.
Wabhlen Sie ,Bestétigen Sie, dass die Anzeige schnell
blinkt* und tippen Sie auf ,Weiter".

Die folgenden ersten beiden Abbildungen von links
zeigen den Kopplungsvorgang. Der Benutzer kann die
Namen hinzugefuigter Gerate anpassen und den Raum
angeben, in dem sich die Gerate befinden. Ein
Geratename darf maximal 64 Zeichen enthalten. Wenn
die Kopplung fehlschlagt, wenden Sie die Tipps in der
folgenden dritten Abbildung von links an, um die
Probleme zu beheben. Zur Unterstitzung bei der
Fehlerbehebung steht Ihnen der Online-Kundendienst
zur Verfugung.

Manuelles Hinzufugen von WLAN-Geraten im AP-Modus
Wenn ein Dualband-Netzwerk verwendet wird, das
sowohl das 2,4-GHz- als auch das 5-GHz-Band
unterstutzt, kénnen Gerate im AP-Modus hinzugefiigt
werden.

Befolgen Sie im AP-Modus die Anweisungen, um die
Anzeige langsam blinken zu lassen, wahlen Sie
.Bestatigen, dass die Anzeige langsam blinkt* und tippen
Sie dann auf ,Weiter”.

Suchen Sie im AP-Modus auf der WLAN-
Einstellungsseite des Mobiltelefons nach dem
WLAN-Hotspot, der mit ,Smart Life" beginnt.

Manuelles Hinzuftigen von Zigbee-Geréaten

Bevor Zigbee-Gerate hinzugefiigt werden, muss ein
Gateway hinzugefiigt werden. Um ein Gateway
hinzuzufiigen, tippen Sie auf der Startseite auf ,Gerat
hinzufiigen”. Tippen Sie auf der angezeigten Seite im
linken Navigationsbereich auf ,Gateway-Steuerung” und
wahlen Sie ein Gateway aus.
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Schalten Sie das Gateway ein und verbinden Sie es tber :
ein Ethernet-Kabel mit einem Router.
Stellen Sie sicher, dass das Mobiltelefon und das
Gateway Uber dasselbe lokale Netzwerk (LAN) laufen.
Das Mobiltelefon muss mit einem 2,4-GHz-WLAN-
Netzwerk verbunden sein. Nachdem das Gateway
hinzugefligt wurde, kann ein Zigbee-Gerét hinzugefiigt
werden, das mit dem Gateway verbunden ist. Um ein
Zigbee-Gerat hinzuzufiigen, das mit dem Gateway
verbunden ist, gehen Sie zur Gateway-Seite und tippen
Sie auf Untergeordnetes Gerat hinzufiigen. Die
verbleibenden Schritte zum Hinzufiligen des Zigbee-
Geréts sind dieselben wie beim Hinzufiigen von WLAN-
Geraten und Bluetooth-Geraten. Die neueste Version
der App unterstitzt die automatische Erkennung von
Zigbee-Geraten in der Ndhe. Dadurch kann der Benutzer
mehrere Geréte gleichzeitig zum Gateway hinzuftigen.
Wenn das Gateway Fehler aufweist, ersetzen Sie es
durch ein neues Gateway. Dabei werden alle fur das
beschadigte Gateway konfigurierten Geréate und Szenen
mit dem neuen Gateway synchronisiert. Um ein
beschadigtes Gateway zu ersetzen, tippen Sie auf der
Verwaltungsseite des fehlerhaften Gateways auf
.Beschadigtes Gateway ersetzen“. Geben Sie auf der
angezeigten Seite den SN-Code oder die Gerate-ID des
neuen Gateways ein. Kehren Sie nach einer erfolgreichen
Verbindung zur App zuriick, um mit der Kopplung zu
beginnen. Die WLAN-Hotspots bestimmter Gerate
verwenden moglicherweise einen benutzerdefinierten
Namen. Das Mobiltelefon muss mit einem 2,4-GHz-
WLAN-Netzwerk verbunden sein. Die Seite zur
Geratekopplung in der App wird erneut angezeigt und
der Kopplungsvorgang wird fortgesetzt. Nachdem das
Gerat hinzugefuigt wurde, kann der Benutzer den
Geratenamen anpassen und den Raum angeben, in
dem sich das Gerét befindet. Ein Geratename darf

1"

Wenn die Kopplung fehlschlagt, wenden Sie die Tipps in
der folgenden dritten Abbildung von links an, um die
Probleme zu beheben.

1. Offnen Sie die Alexa-App und klicken Sie auf das
Hamburger-Menti in der unteren rechten Ecke des
Bildschirms.

2. Wahlen Sie Skills & Games.

3. Tippen Sie auf das Suchsymbol oben rechts und
geben Sie Smart Life ein.

4. Uberpriifen Sie, ob Ihr Konto verkniipft wurde, indem
Sie auf Einstellungen klicken.

5. Herzlichen Glickwunsch! Sie kénnen lhr Smart-
Gerét jetzt Uber die Alexa-App steuern. Wenn Sie es
uber Sprachbefehle steuern méchten, stellen Sie sicher,
dass Sie den genauen Namen lhres Geréts kennen.
Wie verbinde ich Smart Life mit Google Home?

1. Laden Sie die Google Home App herunter;

2. Starten Sie die Google Home App;

3. Melden Sie sich bei Google Home an, indem Sie ein
Konto erstellen;

4. Melden Sie sich bei Ihrem neu erstellten Konto an;

5. Wéhlen Sie die MenUschaltflache in der oberen linken
Ecke lhres Bildschirms und wéhlen Sie dann ,Gerate*

6. Wahlen Sie ,NEUES GERAT HINZUFUGEN® und
wabhlen Sie ,Google Assistant”, um es zu Ihrem Google
Home hinzuzufiigen;

7. Fugen Sie Smart Life zu Ihrem Google Assistant hinzu,
indem Sie,Haussteuerung” auswahlen;

8. In der unteren rechten Ecke Ihres Bildschirms sollte
ein ,+“-Symbol angezeigt werden. Wahlen Sie es aus,
damit Ihre Smart Life-Geréte tiber Ihren Google Assistant
gesteuert werden kénnen.

9. Wahlen Sie ,Smart Life" aus.

10. Erstellen Sie ein neues Konto.

11. Sobald Ihr Konto eingerichtet ist, geben Sie Ihre
Kontodaten ein.
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maximal 64 Zeichen enthalten.

12. Geben Sie Google die Berechtigung zum Zugriff auf
Smart Life, indem Sie die Schaltflache ,Autorisieren”
auswahlen. Sobald dies erledigt ist, sollten Ihre Smart-
Gerate mit Google Home verbunden sein.

13. Sie kénnen Ihrem Smart-Geréat einen Namen geben
und es auch einem Raum zuweisen.

14. Voila! Ihr Google Home Mini/Google Assistant ist jetzt
Gber Smart Life mit hren Smart-Geraten verbunden!
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French
Appareil intelligent WiFi / Zigbee
Manuel d'utilisation
Installez I'application « Smart Life » sur le téléphone
1.Vous pouvez trouver |'application « Smart Life » sur

I'App Store d'Apple, GooglePlay ou scanner le code QR
ci-dessouset l'installer

WORKS WITH
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2. Veduillez ouvrir I'application Smart Life. Cliquez sur
« S'inscrire » et saisissezvotre adresse e-mail pour ,
créer automatiquement un compte,sinon saisissez votre
numéro de téléphone pour obtenir un code de vérification;
pour créer un compte. Si vous avez déja un compte !
Smart Life, cliquez simplement sur « Connexion ».

Remarque: I'application gratuite « Smart Life » est
compatible avecles appareils mobiles prenant en charge
iOS 8.0 et versions ultérieures, Android4.4 et versions
ultérieures;

Ajouter un appareil

Appuyez sur Ajouter un appareil ou sur I'icone plus (+)
dans le coin supérieur droit dela page d'accueil pour
accéder a la page d'ajout d'appareil. Dans l'onglet
Ajouter un appareil qui s'affiche, les appareils peuvent
étre automatiquement trouvés ouajoutés manuellement.
Pour ajouter automatiquement des appareils,
I'application doit disposerdes autorisations Wi-Fi et
Bluetooth.

Ajouter automatiquement des appareils

des passerelles Zigbee et des appareils Zigbee
connectés a la passerelle. Tous les appareils trouvés
peuvent étre ajoutésd'un simple appui.

Si la recherche expire et qu'aucun appareil n'est trouvé,
suivez lesinstructions pour résoudre le probléme et
réessayez, ou essayez d'ajoutermanuellement des
appareils.

Dans ce mode, activez le Wi-Fi et le Bluetooth pour
rechercher desappareils. Les appareils Wi-Fi ne
peuvent étre trouvés que lorsque le Wi-Fi estactivé. Les
appareils Bluetooth a proximité ne peuvent étre trouvés
que lorsque le Bluetooth est activé.

Appuyez sur Activer le Wi-Fi ou Activer le Bluetooth
pour activer le Wi-Fiou le Bluetooth selon les instructions.
Siune passerelle a été ajoutée a I'application, elle peut

étrereconnue automatiquement pour associer les sous-
appareils associés. Siplusieurs passerelles existent, une
boite de dialogue s'affiche pour permettre a I'utilisateur
de choisir parmi ces passerelles.

Pour accélérer I'appairage avec les appareils Bluetooth,
I'applicationprend en charge la détection automatique
des appareils Bluetooth a proximité.Une fois la page de
gestion de l'accueil ouverte, |'applicationrecherche
automatiquement les appareils Bluetooth en attente

cetteméthode, préparez un réseau Wi-Fi. Seuls les
réseaux Wi-Fi 2,4 Ghz sont pris en charge. 1
Ajouter manuellement des appareils Wi-Fi !
Sélectionnez un type d'appareil. Sur la page qui :
s'affiche, saisissez le mot de passepour vous connecter
au réseau Wi-Fi 2,4 GHz. L'autorisation de localisation |
doit étre accordée pour rechercher automatiquement !
lesréseaux Wi-Fi. !
Deux modes de couplage sont fournis dans I'application. :
Le mode Wi-Fi EasyConnect (EZ) est le mode par défaut
et le mode point d'accés (AP) est le mode compatible. 1
L'utilisateur peut appuyer surla liste déroulante des !
modes de couplage dans le coin supérieur droit de !
lapage pour basculer entre les modes de couplage. :
L'utilisateur peut également appuyer sur I'icone de |
I'appareil photo dans le coin supérieur droit de laboite de 1
dialogue Réinitialiser I'appareil pour afficher le didacticiel :
vidéo.
Ajouter manuellement des appareils Wi-Fi en mode EZ :
En mode EZ, suivez les instructions pour permettre |
auvoyant de clignoter rapidement. 1
Sélectionnez Confirmer que le voyant clignote !
rapidement et appuyez sur Suivant. :
Les deux premiéres figures suivantes a partir de la .
gauche montrent leprocessus de couplage. L'utilisateur
I
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pour ajouter des appareils.

En mode AP, suivez les instructions pour permettre au
voyantde clignoter lentement, sélectionnez Confirmer
que le voyant clignote lentement,puis appuyez sur
Suivant.

En mode AP, sur la page des paramétres Wi-Fi du
téléphone mobile, recherchez le point d'accés Wi-Fi
commengant par Smart Life.

Ajouter manuellement des appareils Zigbee

Une passerelle doit étre ajoutée avant I'ajout des
appareils Zigbee. Pour ajouter une passerelle, appuyez
sur Ajouter un appareil sur la paged'accueil. Sur la page
qui s'affiche, appuyez sur Contrdle de passerelle dans le
volet de navigation de gauche et sélectionnez une
passerelle.Allumez la passerelle et utilisez un cable
Ethernet pour la connecter & un routeur.

Assurez-vous que le téléphone mobile et la passerelle
fonctionnent sur le méme réseau local (LAN). Le
téléphone mobiledoit étre connecté a un réseau Wi-Fi
2,4 Ghz.

Une fois la passerelle ajoutée, un appareil Zigbee
connecté a la passerelle peut étre ajouté.

Pour ajouter un appareil Zigbee connecté ala
passerelle,accédez a la page de la passerelle et
appuyez sur Ajouter un sous-appareil. Lesétapes

pour la passerelle endommagéesynchronisés avec la nouvelle
passerelle. Pour remplacer unepasserelle endommageée,
appuyez sur Remplacer une passerelle endommagée sur la
page de gestion de la passerelle défectueuse. Sur la page qui
s'affiche,saisissez le code SN ou I'D de I'appareil de la nouvelle
passerelle. Aprés une connexion réussie, revenez a l'application
pourcommencer I'appairage. Les points d'acces Wi-Fi de
certains appareils peuvent utiliser unnom personnalisé. Le
téléphone mobile doit étre connecté & unréseau Wi-Fi 2,4 Ghz.

La page d'appairage des appareils sur lapplication s'affiche a
nouveau et leprocessus d'appairage continue. Une fois 'appareil
ajouté, ['utilisateurpeut personnaliser le nom de I'appareil et
spécifier la piece oul'appareil se trouve. Un nom d'appareil peut
contenir un maximum de 64 caractéres.

Si l'appairage échoue, appliquez les conseils de la troisiéme
figure suivante a partir de la gauche pour résoudre les
problémes.

1. Ouvrez l'application Alexa et cliquez sur le menu hamburger
situé dans le coin inférieur droit de I'écran.

Comment associer Smart Life & Google Home ?
1. Téléchargez l'application Google Home ;
2. Lancez I'application Google Home ;
3. Inscrivez-vous a Google Home en créant un compte ;
4. Connectez-vous a votre compte nouvellement créé ;
5. Sélectionnez le bouton Menu dans le coin supérieur gauche
de votre écran, puis sélectionnez « Appareils ».
6. Sélectionnez « AJOUTER UN NOUVEL APPAREIL » et
choisissez « Google Assistant »afin de I'ajouter & votre Google
Home ;
7. Ajoutez Smart Life a votre Google Assistant en sélectionnant
« Home Control » ;
8. Dans le coin inférieur droit de votre écran, il devrait y avoir
une icone « + ». Sélectionnez-la pour permettre a vos appareils
Smart Life d'étre contrélés via votre Google Assistant ;
9. Sélectionnez « Smart Life » ;
10. Créez un nouveau compte
11. Une fois votre compte configuré, saisissez les détails de
votre compte.
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Manuale utente
Installa I'APP "Smart Life" sul telefono

1. Puoi trovare I'app "Smart Life" su Apple App Store,
GooglePlay o scansiona il codice QR qui sotto
e

installala E . r
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2. ApriI'app Smart Life. Fai clic su Registrati e digita il
tuo indirizzo e-mail per creare automaticamente un
account, altrimenti digita il tuo numero di telefono per
ottenere un codice di verifica per creare un account. Se
hai gia un account Smart Life, fai semplicemente clic su
Accedi.

utomaticamente i dispositivi, all'app devono essere
concesse le autorizzazioni Wi-Fi e Bluetooth.

Aggiungi dispositivi automaticamente Questo metodo
consente di cercare simultaneamente piu dispositivi, tra
cui dispositivi Wi-Fi, gateway Bluetooth, dispositivi mesh
Bluetooth, gateway Zigbee e dispositivi Zigbee connessi
al gateway. Tutti i dispositivi trovati possono essere
aggiunti con un solo tocco.

Se la ricerca scade e non vengono trovati dispositivi,
seguire le istruzioni per risolvere il problema e riprovare
oppure provare ad aggiungere manualmente i dispositivi.
In questa modalita, abilitare Wi-Fi e Bluetooth per la
ricerca dei dispositivi. | dispositivi Wi-Fi possono essere
trovati solo quando il Wi-Fi & abilitato. | dispositivi
Bluetooth nelle vicinanze possono essere trovati solo
quando il Bluetooth & abilitato.

Tocca Attiva Wi-Fi o Attiva Bluetooth per abilitare Wi-Fi

o Bluetooth come indicato. Se un gateway é stato aggiunt
all'app, puo essere automaticamente riconosciuto per
associare i sotto-dispositivi associati. Se esistono piu
gateway, viene visualizzata una finestra di dialogo in cui
l'utente pud scegliere tra questi gateway. Per accelerare
I'associazione con i dispositivi Bluetooth, I'app supporta la
scoperta automatica dei dispositivi Bluetooth nelle
vicinanze. Una volta aperta la pagina di gestione della
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utilizzare questo metodo, prepara una rete Wi-Fi. Sono
supportate solo reti Wi-Fi a 2,4 GHz. Aggiungi
manualmente dispositivi Wi-Fi Seleziona un tipo di
dispositivo. Nella pagina visualizzata, inserisci la .
password per la connessione alla rete Wi-Fia 2,4 GHz. E
necessario concedere |'autorizzazione alla posizione per
trovare automaticamente le reti Wi-Fi.

L'app fornisce due modalita di associazione. La
modalita Wi-Fi Easy Connect (EZ) & la modalita
predefinita e la modalita access point (AP) € la modalita
compatibile. L'utente puo toccare I'elenco a discesa della
modalita di associazione nell'angolo in alto a destra della
pagina per passare da una modalita di associazione
all'altra. L'utente puo anche toccare l'icona della
fotocamera nell'angolo in alto a destra della finestra di
dialogo Ripristina il dispositivo per visualizzare il tutorial
video.

Aggiungi manualmente dispositivi Wi-Fiin modalita EZ ,
In modalita EZ, segui le istruzioni per abilitare I'indicatore 1
alampeggiare rapidamente. Seleziona Conferma che
I'indicatore lampeggia rapidamente e tocca Avanti. Le :
prime due figure seguenti da sinistra mostrano il .
processo di associazione. L'utente puo personalizzare |
i nomi dei dispositivi aggiunti e specificare la stanza in !
cui si trovano i dispositivi. !
Un nome dispositivo pud contenere un massimo di 64 :

I
I
I
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I
I

Conferma che l'indicatore lampeggia lentamente, quindi toccare
Avanti.

In modalita AP, nella pagina delle impostazioni Wi-Fi del telefono
cellulare, trovare 'hotspot Wi-Fi a partire da Smart Life.
Aggiungere manualmente dispositivi Zigbee E necessario
aggiungere un gateway prima di aggiungere dispositivi Zigbee.
Per aggiungere un gateway, toccare Aggiungi dispositivo nella
Home page. Nella pagina visualizzata, toccare Controllo gateway
nel riquadro di navigazione a sinistra e selezionare un gateway.
Accendere il gateway e utilizzare un cavo Ethemet per collegario
aun router.

Assicurati che il telefono cellulare e il gateway funzionino sulla
stessa rete locale (LAN). Il telefono cellulare deve essere
connesso a una rete Wi-Fi a 2,4 GHz. Dopo aver aggiunto il
gateway, & possibile aggiungere un dispositivo Zigbee connesso
al gateway. Per aggiungere un dispositivo Zigbee connesso al
gateway, vai alla pagina del gateway e tocca Aggiungi
sottodispositivo. | passaggi principali per aggiungere il dispositivo
Zigbee sono gli stessi dellaggiunta di dispositivi Wi-Fi e dispositivi

visualizzata, inserisci il codice SN o I'D dispositivo del nuovo
gateway.

Dopo una connessione riuscita, toma all'app per avviare
l'associazione. Gli hotspot Wi-Fi di determinati dispositivi
potrebbero utilizzare un nome personalizzato. Il telefono cellulare
deve essere connesso a una rete Wi-Fi a 2,4 Ghz.

La pagina di associazione del dispositivo sull'app viene
visualizzata di nuovo e il processo di associazione continua.
Dopo aver aggiunto il dispositivo, utente pud personalizzare il
nome del dispositivo e specificare la stanza in cui si trova il
dispositivo. Un nome dispositivo pud contenere un massimo di
64 caratteri.

Se l'associazione fallisce, applica i suggerimenti nella terza
figura seguente da sinistra per risolvere i problemi.

1. Apri I'app Alexa e fai clic sul menu hamburger

che si trova nell'angolo in basso a destra dello schermo.

2. Scegli Skill e giochi.
3. Tocca licona di ricerca che si trova in alto a destra e
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3. Registrati a Google Home creando un account;

4. Accedi al tuo account appena creato;

5. Seleziona il pulsante Menu nell'angolo in alto a sinistra dello
schermo, quindi seleziona "Dispositivi"

6. Seleziona "AGGIUNGI NUOVO DISPOSITIVO" e scegli
"Assistente Google" per aggiungerlo a Google Home;

7. Aggiungi Smart Life al tuo Assistente Google selezionando
"Controllo casa";

8. Nellangolo in basso a destra dello schermo, dovrebbe
esserci un'icona "+". Selezionala per consentire ai tuoi
dispositivi Smart Life di essere controllati tramite Google
Assistant,

9. Seleziona "Smart Life";

10. Crea un nuovo account

11. Una volta configurato I'account, inserisci i dettagli

dell'account.

12. Dai a Google l'autorizzazione ad accedere a Smart Life

selezionando il pulsante "Autorizza". Una volta fatto questo,
i tuoi dispositivi smart dovrebbero essere connessi a

wuwog
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Dispositivo inteligente WiFi/Zigbee
Manual del usuario
Instala la aplicaciéon "Smart Life" en el teléfono
1. Puedes encontrar la aplicacion "Smart Life" en la

tienda de aplicaciones de Apple, GooglePlay o
escanear el cédigo QR a continuacion e instalarla
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Google Assistant

2. Abra la aplicacion Smart Life. Haga clic en registrarse e
ingrese su direccion de correo electronico para crear
automaticamente una cuenta. De lo contrario, ingrese su
numero de teléfono para obtener un codigo de verificacion
para crear una cuenta. Si ya tiene una cuenta Smart Life,
simplemente haga clic en Iniciar sesion.

Nota: La aplicacion gratuita "Smart Life" es compatible con

dispositivos moviles que admitan iOS 8.0 o superior, Android

4.4 o superior;

Agregar un dispositivo

Toca Agregar dispositivo o el icono més (+) en la esquina

superior derecha de la pagina de inicio para ir a la pagina

Rev.SP250101-A 1

para agregar dispositivos. En la pestaria Agregar. dispositivo
que aparece, los dispositivos se pueden encontrar
automaticamente o agregar manualmente. Para agregar
dispositivos automaticamente, la aplicacion debe tener
permisos de Wi-Fi y Bluetooth.

Agregar dispositivos automaticamente

Este método permite buscar simultineamente varios
dispositivos, incluidos dispositivos Wi-Fi, puertas de enlace
Bluetooth, dispositivos Bluetooth Mesh, puertas de enlace
Zigbee y dispositivos Zigbee conectados a la puerta de enlace.
Todos los dispositivos encontrados se pueden agregar con un
solo toque.

Si la buisqueda se agota y no se encuentran dispositivos, siga
las instrucciones para solucionar el problema e intente
nuevamente, o intente agregar dispositivos manualmente.

En este modo, habilite Wi-Fi y Bluetooth para buscar
dispositivos. Los dispositivos Wi-Fi se pueden encontrar solo
cuando Wi-Fi esta habilitado. Los dispositivos Bluetooth
cercanos se pueden encontrar solo cuando Bluetooth esta
habilitado.

Toca Activar Wi-Fi o Activar Bluetooth para habilitar Wi-Fi

o Bluetooth segun las instrucciones. Si se ha agregado una
puerta de enlace a la aplicacion, se puede reconocer
automaticamente para emparejar subdispositivos asociados.
Si existen varias puertas de enlace, aparece un cuadro de
dialogo para que el usuario elija entre estas puertas de enlace.
Para acelerar el emparejamiento con dispositivos Bluetooth, la
aplicacion admite el descubrimiento automatico de dispositivos
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Bluetooth cercanos. Una vez que se abre la pagina de
administracion de inicio, la aplicacion busca automaticamente
dispositivos Bluetooth pendientes de emparejamiento y
muestra los dispositivos Bluetooth descubiertos en un cuadro
de didlogo.

El usuario puede elegir No agregar o Ir a agregar para
determinar si desea agregar estos dispositivos Bluetooth.
Asegurese de que Bluetooth esté habilitado y que los
dispositivos Bluetooth estén pendientes de emparejamiento
durante la busqueda.

Cuando los indicadores de Intemet de las cosas de banda
estrecha (NB-loT), Wi-Fi y dispositivos Bluetooth parpadean
rapidamente, estos dispositivos se pueden agregar en el
método de busqueda automatica. Para usar este método,
prepare una red Wi-Fi. Solo se admiten redes Wi-Fi de 2,4 GHZ,:
Agregar dispositivos Wi-Fi manualmente Seleccione un tipo de :
dispositivo. En la pagina que aparece, ingrese la contrasefia
para conectarse a la red Wi-Fi de 2,4 GHz. Se debe otorgar el
permiso de ubicacion para encontrar redes Wi-Fi
automaticamente.

La aplicacion ofrece dos modos de emparejamiento. El
modo Wi-Fi Easy Connect (EZ) es el modo predeterminado y
el modo de punto de acceso (AP) es el modo compatible. El
usuario puede tocar la lista desplegable de modos de
emparejamiento en la esquina superior derecha de la pagina
para cambiar entre los modos de emparejamiento. El usuario
también puede tocar el icono de la cdmara en la esquina
superior derecha del cuadro de didlogo Restablecer el
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dispositivo para ver el video tutorial.
Agregar dispositivos Wi-Fi manualmente en modo EZ

En modo EZ, siga las instrucciones para habilitar el indicador
para que parpadee rapidamente.

Seleccione Confirmar que el indicador parpadea rapidamente
y toque Siguiente. Las primeras dos figuras a continuacion
desde la izquierda muestran el proceso de emparejamiento.
El usuario puede personalizar los nombres de los dispositivos
agregados y especificar la habitacion donde se encuentran los
dispositivos.

El nombre de un dispositivo puede contener un maximo de
64 caracteres. Si el emparejamiento falla, aplique los consejos
de la tercera figura a continuacion desde la izquierda para
solucionar los problemas. Los servicios de atencion al cliente
en linea estan disponibles para ayudar con la resolucion de
problemas.

Agregar manualmente dispositivos Wi-Fi en modo AP

Si se utiliza una red de banda dual que admita las bandas
de 2,4 GHz y 5 GHz, se puede usar el modo AP para agregar
dispositivos.

En el modo AP, siga las instrucciones para habilitar el
indicador para que parpadee lentamente, seleccione Confirmar
que el indicador parpadea lentamente y luego toque Siguiente.
En el modo AP, en la pagina de configuracion de Wi-Fi del
teléfono movil, busque el punto de acceso Wi-Fi que comienza
con Smart Life.

Agregar manualmente dispositivos Zigbee
Se debe agregar una puerta de enlace antes de agregar
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dispositivos Zigbee. Para agregar una puerta de enlace, toque
Agregar dispositivo en la pagina de inicio.

En la pagina que aparece, toque Control de puerta de enlace
en el panel de navegacion del lado izquierdo y seleccione una
puerta de enlace. Encienda la puerta de enlace y use un cable
Ethernet para conectarla a un enrutador.

Asegurese de que el teléfono movil y la puerta de enlace
funcionen en la misma red de area local (LAN). El teléfono
movil debe estar conectado a una red Wi-Fi de 2,4 GHz.
Después de agregar la puerta de enlace, se puede agregar un
dispositivo Zigbee que esté conectado a la puerta de enlace.
Para agregar un dispositivo Zigbee que esté conectado a la
puerta de enlace, vaya a la pagina de la puerta de enlace y
toque Agregar subdispositivo. Los pasos principales para
agregar el dispositivo Zigbee son los mismos que para agregar
dispositivos Wi-Fi y dispositivos Bluetooth.

La ultima version de la aplicacion admite el descubrimiento
automatico de dispositivos Zigbee cercanos. Esto permite al
usuario agregar varios dispositivos a la puerta de enlace en
masa.

Si la puerta de enlace tiene fallas, reemplacela con una
nueva puerta de enlace, con todos los dispositivos y escenas
configurados para la puerta de enlace dafiada sincronizados
con la nueva puerta de enlace. Para reemplazar una puerta de
enlace dafada, toque Reemplazar una puerta de enlace
danada en la pagina de administracion de la puerta de enlace
defectuosa. En la pagina que aparece, ingrese el codigo SN o
el ID del dispositivo de la nueva puerta de enlace.
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Después de una conexion exitosa, regrese a la aplicacion
para comenzar el emparejamiento. Los puntos de acceso
Wi-Fi de ciertos dispositivos pueden usar un nombre
personalizado. El teléfono movil debe estar conectado a
una red Wi-Fi de 2,4 GHz.

La pagina de emparejamiento de dispositivos en la
aplicacion aparece nuevamente y el proceso de
emparejamiento contintia. Después de agregar el
dispositivo, el usuario puede personalizar el nombre del
dispositivo y especificar la habitacion donde se encuentra
el dispositivo. El nombre de un dispositivo puede contener

Si el emparejamiento falla, aplique los consejos de la
tercera figura desde la izquierda para solucionar los
problemas.

1. Abra la aplicacion Alexa y haga clic en el menu de
hamburguesas que se encuentra en la esquina inferior
derecha de la pantalla.

2. Elija Habilidades y juegos.

3. Toque el icono de busqueda que se encuentra en la
esquina superior derecha e ingrese Smart Life.

4. Verifique si su cuenta se ha vinculado haciendo clic en
Configuracion.

5. jFelicitaciones! Ahora puede controlar su dispositivo
inteligente a través de la aplicacion Alexa. Si desea

controlarlo mediante comandos de voz, aseglrese de
saber el nombre exacto de su dispositivo.

:Cémo vincular Smart Life a Google Home?

1. Descargue la aplicacion Google Home;

2. Inicie la aplicacion Google Home;

3. Registrese en Google Home creando una cuenta;

4. Inicie sesion en su cuenta recién creada;

5. Seleccione el botén Menu en la esquina superior
izquierda de su pantalla y luego seleccione “Dispositivos”
6. Seleccione “AGREGAR NUEVO DISPOSITIVO” y elija
“Google Assistant” para agregarlo a su Google Home;

7. Agregue Smart Life a su Google Assistant
seleccionando “Control del hogar”;

8. En la esquina inferior derecha de la pantalla, deberia
haber un icono “+". Seleccionelo para permitir que sus
dispositivos Smart Life se controlen a través de su
Asistente de Google;

9. Seleccione “Smart Life”;

10. Cree una nueva cuenta;

11. Una vez que su cuenta esté configurada, ingrese los
detalles de la misma.

12. Otorgue permiso a Google para acceder a Smart Life
seleccionando el botén “Autorizar”. Una vez hecho esto,
sus dispositivos inteligentes deberian estar conectados
a Google Home;

13. Puede establecer un nombre para su dispositivo
inteligente y también asignarlo a una habitacion;
14. jListo! {Su Google Home Mini/Google Assistant ahora
esta vinculado a sus dispositivos inteligentes a través de
Smart Life!

Polish

WiFi/ Zigbee Smart Device
Instrukcja obstugi

Zainstaluj aplikacje ,,Smart Life” w telefonie

1. Aplikacje ,Smart Life” mozesz znalez¢ w sklepie
Apple App Store, GooglePlay lub zeskanuj ponizszy
kod QR i zainstaluj jg

WORKS WITH

amazon alexa

@¢ Workswiththe

Google Assistant E

2. Otworz aplikacje Smart Life. Kliknij zarejestruj i wpisz
swoj adres e-mail, aby automatycznie utworzy¢ konto,
W przeciwnym razie wpisz swoj numer telefonu, aby
uzyskac kod weryfikacyjny umozliwiajgcy utworzenie
konta. Jesli masz juz konto Smart Life, po prostu kliknij
Zaloguj.

Uwaga: bezptatna aplikacja ,Smart Life” jest zgodna z
urzadzeniami mobilnymi obstugujgcymi iOS 8.0 i
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nowsze, Android 4.4 | Dodaj urzadzenie. Dotknij Dodaj
urzadzenie lub ikony plusa (+) w prawym gérnym rogu
strony gtéwnej, aby przejs¢ do strony dodawania
urzadzen. Na wyswietlonej karcie Dodaj urzadzenie
urzadzenia mozna automatycznie znalez¢ lub dodawaé
recznie. Aby automatycznie dodawac urzadzenia,
aplikacja musi mie¢ przyznane uprawnienia Wi-Fi |
Bluetooth;

Automatyczne dodawanie urzadzen

Ta metoda umozliwia jednoczesne wyszukiwanie
wielu urzadzen, w tym urzadzen Wi-Fi, bram Bluetooth,
urzadzen Bluetooth mesh, bram Zigbee i urzadzen
Zigbee podtgczonych do bramy. Wszystkie znalezione
urzgdzenia mozna doda¢ jednym dotknigeciem. Jesli
wyszukiwanie przekroczy limit czasu i nie zostang
znalezione zadne urzadzenia, postepuj zgodnie z
instrukcjami, aby rozwigzac problem i sprobowac
ponownie lub sprobuj recznie dodac urzadzenia.

W tym trybie wtgcz Wi-Fi i Bluetooth, aby wyszukiwa¢
urzadzenia. Urzgdzenia Wi-Fi mozna znalez¢ tylko
wtedy, gdy Wi-Fi jest wiaczone. Pobliskie urzadzenia
Bluetooth mozna znalez¢ tylko wtedy, gdy Bluetooth jest
wigczony.

Kliknij Wtgcz Wi-Fi lub Wigcz Bluetooth, aby wigczy¢
Wi-Fi lub Bluetooth zgodnie z instrukcjami. Jesli do
aplikacji dodano brame, mozna jg automatycznie
rozpoznac, aby sparowac powigzane podurzadzenia.
Jesliistnieje wiele bram, pojawi sie okno dialogowe, w
ktorym uzytkownik wybierze jedng z nich. Aby
przyspieszy¢ parowanie z urzgdzeniami Bluetooth,
aplikacja obstuguje automatyczne wykrywanie pobliskich
urzgdzen Bluetooth.

Po otwarciu strony zarzgdzania domem aplikacja
automatycznie wyszukuje urzadzenia Bluetooth
oczekujgce na sparowanie i wyswietla odkryte
urzadzenia Bluetooth w oknie dialogowym.
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Uzytkownik moze wybra¢ Nie dodawaj lub Przejdz do
dodawania, aby ustali¢, czy dodac te urzagdzenia
Bluetooth. Upewnij sig, ze Bluetooth jest wigczony i
urzgdzenia Bluetooth oczekujg na sparowanie podczas
wyszukiwania.

Gdy wskazniki na urzagdzeniach Narrowband Internet
of Things (NB-loT), Wi-Fi i Bluetooth migajg szybko,
urzadzenia te mozna doda¢ w automatycznej metodzie
wyszukiwania. Aby uzy¢ tej metody, przygotuj sie¢ Wi-Fi.
Obstugiwane s3 tylko sieci Wi-Fi 2,4 GHz.

Reczne dodawanie urzgdzen Wi-Fi Wybierz typ
urzadzenia. Na wys$wietlonej stronie wprowadz hasto do
potaczenia z siecig Wi-Fi 2,4 GHz. Aby automatycznie
znalezé sieci Wi-Fi, nalezy przyznaé¢ uprawnienia do
lokalizacji.

Aplikacja udostepnia dwa tryby parowania. Tryb Wi-Fi
Easy Connect (EZ) jest trybem domysinym, a tryb punktu
dostepowego (AP) jest trybem zgodnym. Uzytkownik
moze dotkngc¢ listy rozwijanej trybéw parowania w
prawym gornym rogu strony, aby przetgczac sie miedzy
trybami parowania. Uzytkownik moze réwniez dotkng¢
ikony aparatu w prawym gérnym rogu okna dialogowego
Resetuj urzadzenie, aby obejrze¢ samouczek wideo.
Reczne dodawanie urzgdzen Wi-Fi w trybie EZ W trybie
EZ postepuj zgodnie z instrukcjami, aby wskaznik
szybko migat.

Wybierz opcje Potwierdz, ze wskaznik miga szybko i

lewej pokazujg proces parowania. Uzytkownik moze
dostosowac nazwy dodanych urzadzen i okresli¢
pomieszczenie, w ktorym znajdujg sig urzadzenia.
Nazwa urzadzenia moze zawiera¢ maksymalnie 64 znaki
Jesli parowanie sie nie powiedzie, zastosuj wskazowki
podane na trzecim rysunku od lewej, aby rozwigza¢
problemy. Obstuga klienta online jest dostgpna, aby
pomoéc w rozwigzywaniu problemow.
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Reczne dodawanie urzadzen Wi-Fi w trybie AP 1

Jesli uzywana jest sie¢ dwuzakresowa obstugujaca !
zaréwno pasma 2,4 GHz, jak | 5 GHz, mozna uzy¢ trybu :
AP do dodawania urzagdzen. .

W trybie AP postepuj zgodnie z instrukcjami, aby 1
wigczy¢ powolne miganie wskaznika, wybierz opcje 1
Potwierdz, ze wskaznik miga powoli, a nastepnie stuknij :
Dalej.

W trybie AP na stronie ustawien Wi-Fi telefonu :
komérkowego znajdz hotspot Wi-Fi, zaczynajgc od Smart
Life. !
Reczne dodawanie urzadzen Zigbee

Przed dodaniem urzadzen Zigbee nalezy doda¢ brame,:
Aby dodac¢ brame, stuknij opcje Dodaj urzadzenie na
stronie gtownej. Na wy$wietlonej stronie stuknij opcje 1
Kontrola bramy w lewym panelu nawigacyjnym i wybierz !
brame. Wtgcz brame i podtacz jg do routera za pomoca
kabla Ethernet.

Upewnij sie, ze telefon komorkowy i brama dziatajg w
tej samej sieci lokalnej (LAN). Telefon komorkowy musi
by¢ podtaczony do sieci Wi-Fi 2,4 GHz.

Po dodaniu bramy mozna dodac urzgdzenie Zigbee,
ktore jest podtgczone do bramy.

Aby doda¢ urzadzenie Zigbee, ktére jest podigczone
do bramy,przejdz na strone bramy i dotknij Dodaj
urzgdzenie podrzedne.

Gtowne kroki dodawania urzadzenia Zigbee sa takie
same, jak dodawanie urzgdzen Wi-Fii urzadzen
Bluetooth.

Najnowsza wersja aplikacji obstuguje automatyczne
odrdznianie pobliskich urzagdzen Zigbee. Umozliwia to
uzytkownikowi dodawanie wielu urzadzen do bramy
zbiorczo.

Jesli brama ma usterki, wymien jg na nowa, a wszystkie
urzadzenia i sceny skonfigurowane dla uszkodzonej bramy
zsynchronizowane z nowg brama. Aby wymieni¢ uszkodzong
brame, dotknij Wymieri uszkodzong brame na stronie
zarzadzania uszkodzonej bramy. Na wys$wietlonej stronie
wprowadz kod SN lub identyfikator urzadzenia nowej bramy.
Po pomysinym nawigzaniu potgczenia wro¢ do aplikacii, aby
rozpocza¢ parowanie. Hotspoty Wi-Fi niektorych urzadzen mogg
uzywac niestandardowej nazwy. Telefon komorkowy musi by¢
podtaczony do sieci Wi-Fi 2,4 GHz.

Strona parowania urzadzen w aplikacji pojawia sie ponownie,
a proces parowania jest kontynuowany. Po dodaniu urzadzenia
uzytkownik moze dostosowa¢ nazwe urzadzenia i okreslic
pomieszczenie, w ktorym znajduje sig urzagdzenie. Nazwa
urzadzenia moze zawiera¢ maksymalnie 64 znaki.

Jesli parowanie sie nie powiedzie, zastosuj wskazowki podane
na frzecim rysunku od lewej strony, aby rozwigza¢ problemy.

1. Otwérz aplikacje Alexa i kiiknij menu hamburgera znajdujace
sie w prawym dolnym rogu ekranu.

2. Wybierz Umiejetnosci i gry.

3. Kliknij ikone wyszukiwania znajdujgc sie w prawym géomym
rogu | wprowadz Smart Life.

4. Sprawdz, czy Twoje konto zostato potgczone, klikajac
Ustawienia.

5. Gratulacje! Teraz mozesz sterowa¢ swoim inteligentnym
urzadzeniem za pomocg aplikacji Alexa. Jesli chcesz sterowac
nim za pomocg polecen glosowych, upewnij sig, ze znasz
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doktadng nazwe swojego urzadzenia.

Jak polaczy¢ Smart Life z Google Home?

1. Pobierz aplikacje Google Home;

2. Uruchom aplikacje Google Home;

3. Zarejestruj sie w Google Home, tworzac konto;

4. Zaloguj si¢ na nowo utworzone konto;

5. Wybierz przycisk Menu w lewym gémym rogu ekranu, a

nastepnie wybierz ,Urzadzenia”

6. Wybierz ,DODAJ NOWE URZADZENIE" i wybierz ,Asystent

Google”, aby dodac je do Google Home;

7. Dodaj Smart Life do Asystenta Google, wybierajac , Sterowanie

domem”;

8. W prawym dolnym rogu ekranu powinna znajdowac sig ikona

4. Wybierz jg, aby umozliwi¢ sterowanie urzadzeniami Smart
Life za pomocg Asystenta Google;

9. Wybierz ,Smart Life”;

10. Utworz nowe konto

11. Po skonfigurowaniu konta wprowadz dane konta.

12. Udziel Google pozwolenia na dostep do Smart Life,
wybierajac przycisk ,Autoryzuj”. Po wykonaniu tej czynnosci
Twoje urzadzenia inteligentne powinny zosta¢ pofaczone z
Google Home;

13. Mozesz nada¢ nazwe swojemu urzadzeniu inteligentnemu, a
takze przypisac je do pokoju;

14. Voila! Twéj Google Home Mini/Asystent Google jest teraz
potaczony z urzadzeniami inteligentnymi za posrednictwem
Smart Life!

wwOg

Danish

WiFi/ Zigbee Smart Device
Brugermanual

Installer "Smart Life" APP'en pa telefonen

1. Du kan muligvis finde appen "Smart Life" pa Apple-
appen butik, GooglePlay eller Scan QR-koden
nedenfor og installere det

WORKS WITH

amazon alexa

@6 orkswith the
Google Assistant

2. Abn venligst Smart Life-appen. Klik pa timeld og skriv ind
din e-mailadresse for automatisk at oprette en konto, ellers
indtaste dit telefonnummer for at f& en bekreeftelse kode for
at oprette en konto. Hvis du allerede har et smart liv konto,
skal du blot klikke pa Log ind.

Bemaerk: Den gratis app "Smart Life" er kompatibel med
mobile enheder, der understetter iOS 8.0 ovenfor, Android
4.4 ovenfor;

Tilfoj en enhed

Tryk pa Tilfgj enhed eller plusikonet (+) i @verste hgjre hjgme

pa startsiden for at ga til siden med ftilfgjelse af enhed. Pa Tilfej

Enhedsfanen, der vises, kan enheder automatisk findes eller
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manuelt tilfejet. For automatisk at tilfgje enheder skal appen
veere tildelt Wi-Fi og Bluetooth-tilladelser.
Tilfej automatisk enheder

Denne metode ger det muligt at sgge efter flere samtidigt
enheder, herunder Wi-Fi-enheder, Bluetooth-gateways, bla
tandnet-enheder, Zigbee-gateways og Zigbee-enheder
forbundet til gatewayen. Alle fundne enheder kan tilfgjes med
éttryk.

Hvis segningen timeout, og ingen enheder findes, skal du
folge vejledningen instruktioner til fejifinding af problemet og
prov igen, eller prov at tifeje enheder manuelt.

| denne tilstand skal du aktivere Wi-Fi og Bluetooth for at
sgge efter enheder. Wi-Fi-enheder kan kun findes, nar Wi-Fi er
aktiveret. Neerliggende Bluetooth-enheder kan kun findes nar
Bluetooth er aktiveret.

Tryk pa Sla Wi-Fi til eller Sla Bluetooth til for at aktivere Wi-Fi
eller Bluetooth som anvist.

Hvis en gateway er blevet tilfgjet il appen, kan den veere det
genkendes automatisk for at parre tilknyttede underenheder.
Hvis der findes flere gateways, vises en dialogboks, som
brugeren kan bruge veelge blandt disse gateways.

For at fremskynde parringen med Bluetooth-enheder skal
appen understgtter automatisk registrering af Bluetooth-enheder
i neerheden.

Nar hjiemmeadministrationssiden er abnet, vil appen sgger
automatisk efter Bluetooth-enheder, der afventer parring og
viser opdagede Bluetooth-enheder i en dialogboks.

Brugeren kan veelge Tilfej ikke eller Ga til tilfaje for at bestemme
om disse Bluetooth-enheder skal tilfajes. Serg for det Bluetooth er |
aktiveret, og Bluetooth-enhedeme afventer parring under sagning. i
Nar indikatoreme p& Narrowband Intemet of Things (NB-loT), !
Wi-Fi og Bluetooth-enheder blinker hurtigt, disse enheder kan !
tifejes i den automatiske sagemetode. For at bruge dette metode, :
forberede et Wi-Fi-netveerk. Kun 2,4 GHz Wi-Fi-netveerk
er understottet.

Tilfaj Wi-Fi-enheder manuelt Vaelg en enhedstype. Indtast
adgangskoden il at oprette forbindelse til 2,4 GHz Wi-Fi-
netveerket pa siden, der vises. Placeringstilladelsen skal gives for
automatisk at finde Wi-Fi-netveerk.

To parringstilstande findes i appen. Wi-Fi Easy
Tilslutningstilstand (EZ) er standarditilstanden og adgangen
punkt (AP)-ilstand er den kompatible tilstand. Brugeren kan trykke
rullemenuen til pamingstilstand i averste hgjre hjsme af
side for at skifte mellem parringstilstandene. Brugeren kan
tryk ogsa pa kameraikonet i @verste hejre hjsme af Nulstil
enhedens dialogboks for at se videoselvstudiet.
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Tilfej manuelt Wi-Fi-enheder i EZ-tilstand
| EZ-tilstand skal du felge instruktioneme for at aktivere
indikatoren at blinke hurtigt.
Vaelg Bekreeft, at indikatoren blinker hurtigt og tryk pa Neeste.
De falgende farste to figurer fra venstre viser pamringen

og angiv det rum, hvor enhedeme er placeret.

Et enhedsnavn kan maksimalt indeholde 64 tegn. Hvis
parringen mislykkes, skal du anvende tipsene i den felgende
tredje figur fra tilbage for at fejifinde problememe. Online
kundeservice er tiigaengelig for at understette fejlfinding.

Tilfej manuelt Wi-Fi-enheder i AP-tilstand

Hvis et dual-band netveerk, der understetter bade 2,4GHz og
5GHz-band bruges, AP-tilstanden kan bruges til at tilfgje
enheder.

| AP-tilstand skal du fglge instruktionerne for at aktivere
indikatoren for at blinke langsomt, veelg Bekraeft, at indikatoren
blinker langsomt, og tryk derefter pa Naeste.

| AP-tilstand pa mobilens Wi-Fi-indstillingsside telefon, skal
du finde Wi-Fi-hotspottet, der starter med Smart Life.

Tilfgj Zigbee-enheder manuelt

En gateway skal tilfgjes, for Zigbee-enheder er det tilfajet.
For at tilfgje en gateway skal du trykke pa Tilfgj enhed pa
hjemmesiden side. Tryk pa Gateway Control ind pa den side,
der vises navigationsruden i venstre side, og veelg en gateway.,
Magt pa gatewayen og brug et Ethernet-kabel il at tilslutte den :
en router.

Serg for, at mobiltelefonen og gatewayen kerer over det
samme lokale netvaerk (LAN). Mobiltelefonen skal vaere
tilsluttet et 2,4 GHz Wi-Fi-netvaerk.

Efter at gatewayen er tilfgjet, er en Zigbee-enhed, dvs
tilsluttet til gatewayen kan tilfgjes.

For at tilfgje en Zigbee-enhed, der er forbundet til gatewayen,
ga til gateway-siden, og tryk pa Tilfgj underenhed. Der
hovedtrinene for at tilfgje Zigbee-enheden er de samme som
tilfeje Wi-Fi-enheder og Bluetooth-enheder.

Den seneste version af appen understgtter den automatiske
diskotek meget af naerliggende Zigbee-enheder. Dette giver
brugeren mulighed for tilfgje flere enheder til gatewayen | bulk.

Hvis gatewayen har fejl, skal den udskiftes med en ny
gateway, med alle enheder og scener, der er konfigureret til
den beskadigede gateway synkroniseret med den nye
gateway. For at erstatte en beskadiget gateway, tryk pa Erstat

T
1
]
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
]
1
1
1
1
1
1
b
!
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

4

en beskadiget gateway pa administrationen side for den defekte
gateway. Pa den side, der vises, indtast SN-koden eller
enheds-id'et for den nye gateway.

Efter en vellykket forbindelse skal du ga tilbage til appen for at
starte parring. Wi-Fi-hotspots pa visse enheder bruger muligvis
en brugerdefineret navn. Mobiltelefonen skal veere tilsluttet en
2,4 GHz Wi-Fi-netvaerk.

Enhedsparringssiden pa appen vises igen og
parringsprocessen fortsaetter. Nar enheden er tilfgjet, brugeren
kan tilpasse enhedsnavnet og angive det rum, hvor enheden er
placeret. Et enhedsnavn kan indeholde et maksimum pa 64 tegn.

Hvis parringen mislykkes, skal du anvende tipsene i den
folgende tredje figur fra venstre for at fejlifinde problememe.

1. Abn Alexa-appen, og Klik p4 hamburgermenuen findes i
nederste hgjre hjsme af skaermen.

2. Veelg Feerdigheder og spil.

3. Tryk pa segeikonet, der findes gverst til hgjre og input Smart

Life.

4. Tjek, om din konto er blevet linket ved at klikke pa Indstillinger.
5. Tillykke! Du kan nu styre din smartenhed gennem Alexa-appen.

Hvis du vil styre det via stemmen kommandoer, skal du

sgrge for, at du kender det ngjagtige navn af din enhed.

Sadan forbinder du Smart Life til Google Home?
1.Download Google Home-appen;

2. Start Google Home-appen;

3.Tilmeld dig Google Home ved at oprette en konto;

4. Log ind pa din nyoprettede konto;

5. Veelg knappen Menu i gverste venstre hjgrne
af din skeermen og veelg derefter "Enheder”

6. Veelg "TILF@J NY ENHED", og veelg "Google
Assistant" for at tilfoje det til dit Google Home;

7.Foj Smart Life til din Google Assistant ved at
veelge "Hjemmekontrol";

8. | nederste hgjre hjgrne af din skaerm skal der
veere et "+"-ikon. Veelg det for at tillade dit
Smart Life enheder, der skal styres via din
Google Assistant;

9. Veelg "Smart Life";

10.Opret en ny konto

11. Nar din konto er konfigureret, skal du indtaste
dine kontooplysninger.

12.Giv Google tilladelse til at fa adgang til smart
life ved at veelge knappen "Godkend". Nar
dette er gjort, er du smart enheder skal veere
forbundet til Google Home;

13.Du kan angive et navn til din smartenhed og
ogsa tildele det til et rum;

14. Voila! Din Google Home Mini/Google Assistant
er nu knyttet til dine smarte enheder via Smart

Life!

Dutch
WiFi/ Zigbee Smart Device

Gebruikershandleiding

toevoegen dat verschijnt, kunnen apparaten automatisch worden
gevonden of handmatig worden toegevoegd. Om apparaten
automatisch toe te voegen, moet de app Wi-Fi- en Bluetooth-
machtigingen krijgen.

N 5

Installeer de "Smart Life" APP op de telefoon

1. U kunt de "Smart Life" app vinden in de Apple App
store, GooglePlay of scan de QR-code hieronder
eninstalleer deze

WORKS WITH

amazon alexa

@4 Vorkswiththe
Google Assistant

2. Open de Smart Life-app. Klik op registreren en typ uw
e-mailadres om automatisch een account aan te maken, typ
anders uw telefoonnummer om een verificatiecode te krijgen
om een account aan te maken. Als u al een Smart Life-
account hebt, klikt u gewoon op Inloggen.

Let op: de gratis app "Smart Life" is compatibel met mobiele
apparaten die iOS 8.0 en hoger, Android 4.4 en hoger
ondersteunen;

Een apparaat toevoegen
Tik op Apparaat toevoegen of op het pluspictogram (+) in de

rechlerboveghoek van de startpagina om naar de pagina voor

V. 250101-A

het toevoegen van apparaten te gaan. Op het tabblad Apparaat

Rev.:DU250101-A 7

PP 9

Deze methode maakt het mogelik om gelijktijdig te zoeken
naar meerdere apparaten, waaronder Wi-Fi-apparaten,
Bluetooth-gateways, Bluetooth mesh-apparaten, Zigbee-
gateways en Zigbee-apparaten die zijn verbonden met de
gateway. Alle gevonden apparaten kunnen worden toegevoegd
met één tik.

Als de zoekactie verloopt en er geen apparaten worden
gevonden, volgt u de instructies om het probleem op te lossen
en probeert u het opnieuw, of probeert u apparaten handmatig
toe te voegen.

Schakel in deze modus Wi-Fi en Bluetooth in om te zoeken
naar apparaten. Wi-Fi-apparaten kunnen alleen worden
gevonden als Wi-Fi is ingeschakeld. Bluetooth-apparaten in de
buurt kunnen alleen worden gevonden als Bluetooth is
ingeschakeld.

Tik op Wi-Fi inschakelen of Bluetooth inschakelen om Wi-Fi
of Bluetooth in te schakelen of Bluetooth zoals aangegeven.
Als er een gateway aan de app is toegevoegd, kan deze
automatisch worden herkend om bijbehorende subapparaten te
koppelen. Als er meerdere gateways bestaan, verschijnt er een
dialoogvenster waarin de gebruiker kan kiezen uit deze
gateways.

Om het koppelen met Bluetooth-apparaten te versnellen,
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ondersteunt de app de automatische detectie van Bluetooth-
apparaten in de buurt.

Zodra de pagina voor thuisbeheer is geopend, zoekt de app |
automatisch naar Bluetooth-apparaten die in afwachting zijn van !
koppeling en toont de ontdekte Bluetooth-apparaten in een :
dialoogvenster. :

De gebruiker kan kiezen voor Niet toevoegen of Ga naar |
toevoegen om te bepalen of deze Bluetooth-apparaten moeten
worden toegevoegd. Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld
en dat de Bluetooth-apparaten in afwachting zijn van koppeling
tiidens het zoeken.

Wanneer de indicatoren op Narrowband | ntemet of Things
(NB-loT), Wi-Fi en Bluetooth-apparaten snel knipperen, kunnen
deze apparaten worden toegevoegd in de automatische
zoekmethode. Om deze methode te gebruiken, bereidt u een
Wi-Fi-netwerk voor. Alleen 2,4GHz Wi-Fi-netwerken worden
ondersteund.

Selecteer een apparaattype. Voer op de pagina die
verschijnt het wachtwoord in om verbinding te maken met het
2,4GHz Wi-Fi-netwerk. De ocatietoestemming moet worden
verleend om automatisch Wi-Fi-netwerken te vinden.

Easy Connect (EZ)-modus is de standaardmodus en de
access point (AP)-modus is de compatibele modus. De
gebruiker kan op de vervolgkeuzelijst voor de koppelingsmodus
in de rechterbovenhoek van de pagina tikken om te schakelen
tussen de koppelingsmodi. De gebruiker kan ook op het

9

camerapictogram in de rechterbovenhoek van het
dialoogvenster Apparaat resetten tikken om de videozelfstudie
te bekijken.

Wi-Fi i gen in de EZ-modus
Volg in de EZ-modus de instructies om de indicator snel te
laten knipperen.

Selecteer Bevestig dat de indicator snel knippert en tik op
Volgende. De volgende eerste twee figuren van links tonen het
koppelingsproces. De gebruiker kan de namen van
toegevoegde apparaten aanpassen en de kamer opgeven
waar de apparaten zich bevinden.

Een apparaatnaam mag maximaal 64 tekens bevatten. Als
het koppelen mislukt, past u de tips in de volgende derde figuur
van links toe om de problemen op te lossen. Er is online
klantenservice beschikbaar om u te helpen bij het oplossen van
problemen.

Wi-Fi in AP-modus

Als er een dual-bandnetwerk wordt gebruikt dat zowel de
2,4GHz- als 5GHz-band ondersteunt, kan de AP-modus
worden gebruikt om apparaten toe te voegen.

Volg in de AP-modus de instructies om de indicator langzaam :
te laten knipperen, selecteer Bevestig dat de indicator langzaam
knippert en tik vervolgens op Volgende. :

Zoek in de AP-modus op de Wi-Fi-instellingenpagina van de 1
mobiele telefoon de Wi-Fi-hotspot, te beginnen met Smart Life.

VZigb i g

Er moet een gateway worden toegevoegd voordat Zigbee-
apparaten worden toegevoegd. Tik op Apparaat toevoegen op
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de startpagina om een gateway toe te voegen. Tik op Gateway
Control in het navigatievenster aan de linkerkant op de pagina
die verschijnt en selecteer een gateway. Schakel de gateway in
en gebruik een Ethemet-kabel om deze aan te sluiten op een

Zorg ervoor dat de mobiele telefoon en de gateway via
hetzelfde lokale netwerk (LAN) werken. De mobiele telefoon
moet verbonden zijn met een 2,4 GHz Wi-Fi-netwerk.

Nadat de gateway is toegevoegd, kan een Zigbee-apparaat
dat is verbonden met de gateway worden toegevoegd.

Om een Zigbee-apparaat toe te voegen dat is verbonden
met de gateway, ga naar de gatewaypagina en tik op
Subapparaat toevoegen. De belangrijkste stappen om het
Zigbee-apparaat toe te voegen, zijn hetzelfde als het toevoegen
van Wi-Fi-apparaten en Bluetooth-apparaten.

De nieuwste versie van de app ondersteunt de automatische
ontdekking van nabijgelegen Zigbee-apparaten. Hierdoor kan
de gebruiker meerdere apparaten in bulk aan de gateway
toevoegen.

Als de gateway defect is, vervangt u deze door een nieuwe
gateway, waarbij alle apparaten en scenes die zijn
geconfigureerd voor de beschadigde gateway zijn
gesynchroniseerd met de nieuwe gateway. Om een
beschadigde gateway te vervangen, tikt u op Vervang een
beschadigde gateway op de beheerpagina voor de defecte
gateway. Voer op de pagina die verschijnt de SN-code of
apparaat-ID van de nieuwe gateway in. Ga na een succesvolle
verbinding terug naar de app om te beginnen met koppelen.
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De Wi-Fi-hotspots van bepaalde apparaten kunnen een
aangepaste naam gebruiken. De mobiele telefoon moet zijn
verbonden met een 2,4GHz Wi-Fi-netwerk.

De pagina voor het koppelen van apparaten in de app
verschijnt opnieuw en het koppelproces gaat verder. Nadat het
apparaat is toegevoegd, kan de gebruiker de apparaatnaam
aanpassen en de kamer opgeven waar het apparaat zich
bevindt. Een apparaatnaam kan maximaal 64 tekens bevatten.

Als het koppelen mislukt, pas dan de tips in de volgende
derde afbeelding van links toe om de problemen op te lossen.
1. Open de Alexa-app en klik op het hamburgermenu in de

rechterbenedenhoek van het scherm.

2. Kies Skills & Games.

3. Tik op het zoekpictogram in de rechterbovenhoek en voer
Smart Life in.

4. Controleer of je account is gekoppeld door te klikken op
Settings.

5. Gefeliciteerd! Je kunt nu je smart device bedienen via de
Alexa-app. Als je het wilt bedienen via spraakopdrachten,
zorg er dan voor dat je de exacte naam van je apparaat
weet.
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Hoe koppel je Smart Life aan Google Home? !
1. Download de Google Home-app; :
2. Start de Google Home-app; :
3. Meld je aan voor Google Home door een account aan te |
maken; :
4. Meld je aan bij je nieuwe account; 1
i
i
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5. Selecteer de menuknop in de linkerbovenhoek van je scherm

en selecteer vervolgens "Apparaten”

Selecteer "NIEUW APPARAAT TOEVOEGEN" en kies

"Google Assistent” om het toe te voegen aan je Google

Home;

7. Voeg Smart Life toe aan je Google Assistent door "Home

Control" te selecteren;

Rechtsonder in uw scherm zou er een "+"-icoon moeten

staan. Selecteer dit om uw Smart Life-apparaten te laten

bedienen via uw Google Assistent;

9. Selecteer "Smart Life";

10. Maak een nieuw account aan

11. Zodra uw account is ingesteld, voert u uw accountgegevens
in.

12. Geef Google toestemming om toegang te krijgen tot Smart
Life door de knop "Authorize" te selecteren. Zodra dit is
gedaan, zouden uw slimme apparaten verbonden moeten
Zijn met Google Home;

13. U kunt een naam instellen voor uw slimme apparaat en het
ook toewijzen aan een kamer;

14. Voila! Uw Google Home Mini/Google Assistent is nu
gekoppeld aan uw slimme apparaten via Smart Life!
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., Czech
Chytré zarizeni WiFi/ Zigbee
UZivatelska pfirucka
Nainstalujte do telefonu APP "Smart Life".

1. Aplikaci ,Smart Life“ mUzete najit na Apple App
obchod, GooglePlay nebo naskenujte QR kod nize
a nainstalujte jej

WORKS WITH

amazon alexa

@¢° Vorkswiththe
Google Assistant

2. Oteviete aplikaci Smart Life. Kliknéte na Registrovat a
zadejte vasi e-mailovou adresu pro automatické vytvoreni
Uctu, jinak zadejte své telefonni islo, abyste ziskali ovéreni
kod pro vytvoreni uctu. Pokud uz mate Chytry Zivot Gctu,
staci kliknout na Pihlasit.

Poznamka: Bezplatna aplikace "Smart Life" je kompatibilni s

mobilni zafizeni, ktera podporuji iOS 8.0 vyse, Android 4.4 vyse;

Pridejte zarizeni

Klepnutim na Pidat zafizeni nebo na ikonu plus (+) v pravém
hormim rohu domovskeé stranky prejdéte na stranku pridavani
zafizeni. Na karté Pridat Na karté Zafizeni, ktera se zobrazi,

Rev:C2250101-A 1

I
I

I
:
Ize zafizeni automaticky najit nebo ruéné pridano. Cheete-li :
automaticky pridavat zafizeni, aplikace musi byt udélena !
opravnéni Wi-Fi a Bluetooth. :
Automaticky pridavat zafizeni :
Tato metoda umoZiuje soucasné vyhledavani vice zafizeni,
Vvéetné zafizeni Wi-Fi, bran Bluetooth, modra zafizeni se siti :
zubU, brany Zigbee a zafizeni Zigbee piipojeny k brané. 1
V3echna nalezena zafizeni Ize pridat jednim klepnutim. :
Pokud vyhledavani vyprsi a nejsou nalezena zadna 1
zafizeni, postupujte podle pokynti pokyny k odstranéni :
problému a zkuste to znovu, nebo to zkuste ruéné pridat !
Zzarizeni. :
V tomto reZimu povolte Wi-Fi a Bluetooth pro vyhledavani :
zafizeni. Zafizeni Wi-Fi Ize nalézt pouze tehdy, kdyZ je Wi-Fi
zapnuto povoleno. Zafizeni Bluetooth v okoli Ize nalézt pouze :
tehdy, kdyz Bluetooth je povoleno. 1
Klepnutim na Zapnout Wi-Fi nebo Zapnout Bluetooth X
zapnéte Wi-Fi nebo Bluetooth podle pokyn. !
Pokud byla do aplikace pfidana brana, muze byt automaticky :
rozpoznano pro sparovani piidruzenych dilcich zafizeni. Li !
existuje vice bran, zobrazi se uZivateli dialogové okno vyberte si :
z téchto bran. :
Chcete-li urychlit parovani se zafizenimi Bluetooth, aplikace
podporuje automatické zjistovani blizkych zafizeni Bluetooth. :
Jakmile se otevie stranka spravy doméacnosti, aplikace 1
automaticky vyhleda zafizeni Bluetooth Cekajici na sparovani :
a v dialogovém okné zobrazi nalezen zafizeni Bluetooth. !
I

I

I

I

Uzivatel si miize vybrat moznost Nepfidavat nebo Prejit na
pfidanizda pfidat tato zafizeni Bluetooth. Ujistéte seBluetooth je
povoleno a zafizeni Bluetooth cekaji na vyfizeniparovani béhem
vyhledavani.Kdyz indikatory izkopasmového intemetu véci
(NB-loT),Zarizeni Wi-Fi a Bluetooth rychle blikaji, tato zafizeni Ize
pridat metodou automatického vyhledavani. Cheete-li pouzit tuto
metodu, pfipravte sit Wi-Fi. Podporovany jsou pouze 2,4 GHz
Wi-Fi sité.

Ruéné piidejte zafizeni Wi-Fi

Vyberte typ zafizeni. Na strance, ktera se zobrazi, zadejte
hesloslovo pro piipojeni k 2,4 GHz Wi-Fi siti. Umisténik
automatickému nalezeni Wi-Fi musi byt udéleno povolenisiti.

V aplikaci jsou k dispozici dva reZimy parovani. Snadné
Wi-FiReZim Connect (EZ) je vychozi rezim a pristuprezim bodu
(AP) je kompatibilni rezim. UZivatel mize klepnoutrozeviraciho
seznamu rezimu parovani v pravém homim rohupro prepinani
mezi reZimy parovani. UZivatel mizetaké klepnéte na ikonu
fotoaparatu v pravém homim rohu Resetovatv dialogovém okné
zafizeni zobrazite vyukové video.

Rucné pridejte zafizeni Wi-Fi v rezimu EZ
V rezimu EZ se fidte pokyny, aby indikator mohl rychle blikat.
VWyberte Potvrdte, Ze indikator rychle blika a klepnéte na DalSi.
Nasledujici prvni dva obrazky zleva ukazuji parovaniproces.
UZivatel si miZe upravit nazvy piidanych zafizenia uréete
mistnost, kde jsou zaffizeni umisténa.

Nazev zafizeni miZe obsahovat maximainé 64 znaku.Pokud
se parovani nezdafi, pouZijte tipy na nasledujicim tretim obrazku
Zleva k vyieseni problém(. Pro podporu odstrafiovani problém
jsou k dispozici online zakaznické sluzby.

Rucné pridejte zafizeni Wi-Fi v rezimu AP

Pokud se jedna o dvoupasmovou sit, ktera podporuje jak
2,4 GHz, tak iPouziva se 5GHz pasma, rezim AP Ize pouzit pro
piidani zafizeni.

V rezimu AP podle pokynG povolte pomalé blikani indikétom,:
vyberte moznost Potvrdit, Ze indikator blika pomalu, a poté
klepnéte na moznost DalSi.

V rezimu AP na strance nastaveni Wi-Fi v mobilutelefonu,
najdéte hotspot Wi-Fi za¢inajici na Smart Life.

I
I
I
I
1
Ruéné pridejte zafizeni Zighee :
Brana musi byt pfidana ped zafizenimi Zigbeepridano. !
Chcete-li pfidat branu, klepnéte na Domu na Pfidat :
zafizenistrana. Na strance, ktera se zobrazi, klepnéte na !
polozku Ovladani branyv levém navigacnim panelu a vyberte :
branu. Mocna bréné a pomoci ethernetového kabelu ji !
pfipojte router. :
Ujistéte se, Ze mobilni telefon a brana béZipres stejnou !
mistni sit (LAN). Mobilni telefonmusi byt pfipojen k siti Wi-Fi :
2,4 GHz. 1
Po pridani brany je zafizeni Zigbeepfipojené k brané Ize :
pridat. 1
Chcete-li pridat zafizeni Zigbee, které je pfipojeno k brané, :
prejdéte na stranku brany a klepnéte na Pridat dilci 1
zafizenihlavni kroky pro pfidani zafizeni Zigbee jsou stejné :
Jjakopfidani zafizeni Wi-Fi a zafizeni Bluetooth. 1
Nejnovéjsi verze aplikace podporuje automatdiskotéka :
velmi blizkych zafizeni Zigbee. To umoZiuje uZivatelihromadné
pridavani vice zafizeni do brany. :
Pokud mé brana chyby, vymérite ji za novou branu svSechna,
zafizeni a scény nakonfigurované pro poskozenou !
branusynchronizovany s novou branou. K vyméné
poskozenéhobrany, klepnéte ve spravé na moznost Nahradit
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poskozenou branustranku pro vadnou branu. Na strance,

ktera se objevi,zadejte SN kéd nebo ID zafizeni nové brany.

Po uspésném piipojeni se vratte zpét do aplikace a

spustteparovani. Wi-Fi hotspoty urcitych zafizeni mohou

pouzivat avlastni nazev. Mobilni telefon musi byt pfipojen k a

2,4 GHz Wi-Fisit.

V aplikaci se znovu zobrazi stranka pro parovani zarizeni
aproces parovani pokracuje. Po pfidani zafizeni
uzivatelmlZete upravit nazev zafizeni a urcit mistnost,
kdezafizeni se nachazi. Nazev zafizeni mize obsahovat max
64 znaku.

Pokud se parovani nezdafi, pouzijte tipy na nasledujicim
tietim obrazku zleva k vyfeseni problémd.

1. Oteviete aplikaci Alexa a kliknéte na nabidku hamburgert
naleznete v pravém dolnim rohu obrazovky

2. Vlyberte Dovednosti a hry.

3. Klepnéte na ikonu hledani vpravo nahore a vstup Smart Life.

4. Kliknutim na zkontrolujte, zda byl vas tcet propojen
Nastaveni.

5. Gratulujeme! Nyni mlZete ovladat své chytré zatizeni
prostiednictvim aplikace Alexa. Pokud jej chcete ovladat
pomoci hlasovych prikazu, ujistéte se, Ze znate presny
nazevvaseho zafizeni.

Jak propojit Smart Life s Google Home?

1. Stahnéte si aplikaci Google Home;

2. Spustte aplikaci Google Home;

3. Zaregistrujte se do Google Home vytvorenim uctu;
4. Prihlaste se ke svému nové vytvofenému Uctu;
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5. Vyberte tlaCitko Nabidka v levém hornim rohu obrazovky

obrazovce a poté vyberte ,Zafizeni*

6. Vyberte ,PRIDAT NOVE ZARIZENI* a vyberte ,Asistent

Google “ za Gcelem pridani na domovskou stranku Google;

7. Pridejte Smart Life do svého Google Assistant vybérem

"Ovladani domécnosti";

8.V pravém dolnim rohu obrazovky by méla byt byt ikonou
.+ Vyberte ji, abyste povolili sviij chytry Zivot zafizeni,
ktera maji byt ovladana prostrednictvim Asistenta Google;

9. Vyberte ,Smart Life*;

10. Vytvoite si novy tcet;

11. Jakmile je va$ ucet nastaven, zadejte podrobnosti o svém

uétu.

12. Udélte spolecnosti Google opravnéni k pristupu k

chytrému Zivotu vybérem tlacitko ,Autorizovat”. Jakmile
to udélate, jste chytri zafizeni by méla byt pfipojena k
domovské strance Google;

13. MlZete nastavit nazev pro své chytré zafizeni a také

priradit jej k mistnosti;

14. Voila! Vas Google Home Mini/Google Assistant je nyni

propojeno s vasimi chytrymi zafizenimi prostfednictvim
Smart Life!

Greek
WiFi/'E§utrvn ouokeun Zigbee

EyxeLpidio xpriotn
EykataoTioTe TNV e@appoyn "Smart Life" aTo TnAépuwvo
1.MTmropeite va Bpeite TV epappoyr "Smart Life" atnv
e@appoyr Apple ammoBrikeuon, GooglePlay | ZapwoTe
ToV TrTapakdTw kwdik6d QR Kkal eyKATaoTAOTE TO

(=]

WORKS WITH

amazon alexa

@¢ Vorkswiththe
Google Assistant

2. AvoigTe v eappoyr Smart Life. Kavte khik omv eyypagr
Kkail TTAnKTpoAoyrioTe T SieUBuvaon email oag yia autdpaTn
Snuioupyia AoyapiacpoU, SIapopeTIKG TTANKTPOAOYHATE ToV
apIBpé TNAEPUVOU 0ag yia va AGBETe eTTaABeUoN KWAIKG Yiat
N Snuioupyia Aoyapiaopou. Av £xeTe idN pia ‘E§utvn Zwry
oyapiaopo, armAd KGvTe KAIK oTo ZOvSeoT).

Znueiwon: H dwpedv epappoyr} "Smart Life" eivar oupBam
HEKIVINTEG OUOKEUEG TTou UTtooTtnpidouv To iOS 8.0 Traparmdvw,
Android4.4 Trapomavw?

MpooBikn cuokeurg

MarrioTe MpooBrikn cuoKeUng i To €Ikovidio v (+) TNV ETTAVW
Begict ywviamnv ApxIkr) oeAida yia va PETaBEiTe oTn oeAida

Rev.iGR250101-A 7

TIPOOBKNG ouokeurg. Xmv MpoobriknH kapTéAa ouokeurig :
TIOU ep@aViZeTal, Of CUOKEUEG UTTopoUV va BpeBolv autopara
ATTPOOTEBNKE XeIpokivnTa. Mot QUTOHATN TIPOCHIKN GUOKEUWY, :
N €pappioyr| TIPETTE! va eivarmapaywpnnkav adeieg Wi-Fi kar
Bluetooth. X
AuToparn TPooBiKn CUCKEUWY 1
AuTr) n péBodog ETTITPETTEI TNV TAUTGXPOVN avadTon :
TIOMWVOUOKEUEG, GUPTTEPIAAPBAVOUEVWY auokeuwv Wi-Fi, !
TIUAEG Bluetooth, MTTAeoUOKeUEG OBOVTIKOU TIAEYHOTOG, TIUAEG :
Zigbee ka1 oUOKeUEG Zigheeouvdedepévo pe TNV TIUAN. OAeg ol :
OUOKEUEG TTOU BPEBNKav PTTopolv va TIpooTeBoUVE £va |
TGO, :
Edv o xpovog avadrimong Aricel kai Sev Bpebei kapia 1
OUOKeUr, akoAOUBAGOTE TIG OBNYIES VIO VO AVTIETWTTIOETE TO :
TIPORANHA Kai SOKIPGOTE EQVA 1) TIPOOTIABAOTE va TIPOCoBEcETE |
HIN QUTOUOTA OUOKEUEG. :
Xe autrv TN Aeroupyia, evepyotroiriote To Wi-Fi kai 1o !
Bluetooth yia avadriton ouokeuwv. Or ouokeuég Wi-Fi :
uTTopoUV va BpeBolv pévo étav utidpyer Wi-Fi evepyortoinuévn. :
O kovTIvEG ouoKeugg Bluetooth ptropolv va BpeBolv povo 1
oravTo Bluetooth €ival evepyotroinpévo. :
Moctrioe Evepyorroinon Wi-Fi r) Evepyotroinon Bluetooth yia 1
va evepyorroroete 1o Wi-Fir) Bluetooth oUpguwva pe Tig odnyieg. :
Edv €xel TpooTeBei pia TIUAN TV €pappioyry, UTTopei va
ivaiavayVwpIZETal QUTOHATA YIa CUZEUEN OUOXETIOHEVWV
UTTOOUOKEUWV. AVUTTAPXOUV TIOMEG TTUAEG, EUpaviZeTal éva
TrAciolo SIGAGYOU Yia TO XPHOTNETTIAEETE QVAETT OF QUTEG TIG
TIUAEG.

TNotvax eTttog Uvete ) 0UZeugn pe ouokeuég Bluetooth,

I EQAPUOYHUTIOCTNPIZEN TNV QUTOUOTT AVAKAAUYN KOVTIVIOV
ouokeuwv Bluetooth.MONiG avoigel n apxikr) oghida Slaxegipiong,
N £pappoyriavadnTd autopaTa CUOKEUES Bluetooth ot
EKKPEPOTNTO OUEUENGKAI EppaviZel ouokeuég Bluetooth Trou
avakaAU@Bnkav o€ éva TTAQIoIo JIGAGYoU.

O xpriomng propei va emAEgel Not pnv TIpooTeBei 1y
MeTdBaon yia TTpoobrikn yia va kabopioeiedv BéAeTe va
TIPOOBECETE AUTEG TIG OUOKEUEG Bluetooth. BeBaiweeite omTo
Bluetooth eivar evepyotroinuévo kai ol ouokeuég Bluetooth eivar
€ eKKPEPOTNTAOUEUEN KaTd TV avaditnon.

‘Orav ol Seikteg aTo Intemet of Things oTevrig divng (NB-loT),
O1 ouokeuég Wi-Fi kai Bluetooth avaBooprivouv ypriyopa,
QUTEG Ol OUOKEUEG ITTOPOUV Vo TIpoaTeBouv pe Tn péBodo
auTépaTng avagitong. Ma va XpnoIPOTTOINCETE AUTHV T
WEBODO, TTpoeToIudaTe éva diktuo Wi-Fi. YTootpidovial povo
Siktua Wi-Fi 2,4 Ghz.

Mn cutépar Tpoodiikn ouokeuwv Wi-Fi

EmAESTe évav TUTIO OUOKEUNG. TN OeAida TTIoU epgavigeTal,
TIANKTPOAOYIOTE TO TIGOOAEEN ia T oUvdeon oTo Siktuo Wi-Fi
2,4 GHz. H TomroBeoiompéTrer va SoBei GBI o auTOOTN
eupeon Wi-FidikTua.

2TV eQappoyr Trapéxovtal SUo Aerroupyieg oUZEUgNG.

To Wi-Fi EasyH Aerroupyia ouvdeong (EZ) ival n
TrpoeTAeypévn Aemoupyia kai n TipdoBaonH Asmoupyia
onueiou (AP) givar ) oupBarr Aemoupyia. O xpriog pTopei va
TIOTACETNV QvaTTTUCOOHEVN NioTa Aemoupyiag oUgeugng omv
ETTAVW SegId ywvia TouoeASa yia evalAayr PETagU Twv
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Aermoupyiwv oUZeuéng. O xprioTng WTTopeiTaTiaTe eTTiong To
£IKOVIBIO TNG KAPEPAG OTNV ETTAVW BEGIA ywvia Tou
Emravagopdto 1rAcioio SIaAdyou Tng GUOKEUNG yia va SeiTe Tov
EKTTQUBEUTIKO BivTED.

Mn cutépaT Trp! KN Wi-Fi og Py

T Aertoupyia EZ, akoAouBraTe Tig odnyieg yia va
evepyoTToIoETe TNV EVOeIEn va avaBoofrivel ypriyopa.

Emt\égre EmBeBaiwon 6 n évdeign avaBoopriver ypriyopa
kai TramioTe ETropevo.

OL 800 TIPWTEG EIKOVES TTIOU AKOAOUBOUV AT Ta apIoTERA
Seixvouv TN oUCeugndiadikacia. O XprioTng PTTopE: var
TIPOCAPHOCE! TO OVOHOTA TWV CUOKEUWV TTOU EXOUV
TrpoaTeBeikal kaBopioTe To dwpdTio dTToU BpickovTal of
OUOKEUEG.

‘Eva Gvopa GUOKEUNG PTTOPET v TIEPIEXE! Ewg 64
XopakTripeg.EQv n oUZeugn omotUxel, EQapPOOTE TIG CUUBOUAEG
otV aKkAAoUBN TPITN EIKOVA OTTO Ta APICTEPG VIO VO
QVTIPETWTTIOETE Ta TIPoBAraTa. AlaTiBeval SIOBIKTUOKEG
UTTNPEGIEG TIEAATWV VIOl TNV UTTOOTAPIEN TNG QVTILETWITIONG
TIPOBANHGTWV.

Mn autéparn Trp: 104} Wi-Fi o€ A i AP

Edv éva diktuo dimArig divng Trou uttooTnpiCel 2,4 GHz
kaiXpnoiportoioUvTal dwveg 5 GHz, n Aermoupyia AP ptTopei va
XPNOIMOTIOINGET yiat TNV TIPOCBIAKN CUOKEUWV. TN Aemoupyia AP,
aKoAoUBAOTE TIG OBNYIE VIOl VO EVEPYOTTOIROETE TV £VOEIEN VO
avapooprivel apyd, emAégTe EmBeBaiwon o n évoeign
avaBooprivel apyd Kai, 0T ouvéxeia, TTamjoTe ETropevo.

e Aertoupyia AP, aTn oeAida puBpicewv Wi-Fi Tou

ia EZ
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KivnToUTnAéPWVO, Bpeite To onpeio TMpdoPaong Wi-Fi
EexvivTag pe To Smart Life.Mn autdpam TTpooBikn GUoKEUWY
Zigbee.

Mpémer va TipoaTeei pia TTUAN TIpoToU TTpocTeBolV o1
OUOKEUEG ZigbeeTrpooTéBnKe. [Ma va TIpooBECETE pia TTUAN,
TramioTe MpooBrikn CUOKEUNG oTo ApXIK| CEAIBaoEADA. T
oeAida Tou epgaviZetal, TramroTe ‘EAsyxog TTUANG pécacTo
apioTePd TTAPABUPO TTAOAYNONG Kal EMAEETE Wiat TTOAN.
E€ouaiaomyv TUAn kai XpnoipotroifoTe éva kaAwdio Ethemet
yiot va To ouvdEoeTeévag SpopoAoynTAG.

BeBouwBeire 6m Aemoupyei 10 KIVATO TAEQWVO Kail N
TIUANUEOW Tou iBlou TotkoU SikTuou (LAN). To kivnTo
TNAEQuVOTTPETTE! Var £ival ouvdedepévo ot Siktuo Wi-Fi 2,4 Ghz.

ApoU TTpooTeBe N TIUAN, pia ouokeun Zigbee
SnAadripTTopEi va TIPooTeBE UVOEDENEVN OTNV TTUAN.

Mo va ipooBéaeTe pia ouokeur] Zigbee Tou eivar
ouvdEdEPEVN OV TTUAN, UETORETE 0T OeAIBa TIUANG Katt
TarroTe Mpoobrikn Seutepetioucag auokeur|s. ExeiTa kupia
BrilaTa yia TNV TTPOcdrkn TNG ouokeurg Zigbee eival Ta idia
HeTTpooBrikn cuokeuwv Wi-Fi kai ouokeuwv Bluetooth.

H teheutatia k800 TNG EQUPHOYAS UTTIOOTNPIGE! TNV
QUTOPOTNVTIOKO TTIOAU KOVTIVLOV CUCKEUWY Zigbee. Autd
ETTTPETTEI OTOV XPrOTN VATIPOOBECTE TIOMEG CUOKEUEG OTNV
TIOAN pagika.

Ediv n TTUAN €xel OQAAUQTA, QVTIKATAOTHAOTE TNV HE HIa VEQ
TIOAN, HEOAEG O CUOKEUEG Kal O OKNVEG TIOU £XOUV PUBIOTET
YIa TNV KATESTPAPPEVN TTUANOUYXPOVIZeTal Pe TN véa TTUAN. Mo
Va QVTIKATAOTHOETE £VOl KATESTPAUUEVOTTUAN, TIOTAOTE

"

I
.

AVTIKOTAOTAOT KATESTPAWHEVNG TIUANG 0N BlaxeipionoeAida yia :
TNV EAATTWHOTIKA TTUAN. TN OeNDA TTOU ENPAVICETONEITOYAYETE :
Tov kwdikd SN 1 To avayvwpioTikd oUoKeurg TG vEag TIUANG. 1
MeTd amd pia emmuynpévn oOvSeoT, ETMIOTPEWYTE OTNV sq)upuovr’]:
yia va EexiviioeTeZeuydpwpa. Ta hotspot Wi-Fi opiopéviv 1
OUOKEUWV EVOEXETAI VA XPNOIOTIOIOUV CTTPOCTPHOCHEVO :
Gvopa. To KIvNTO TNAEPWVO TTPETTE! Va €ival CUVDESEUEVO OF !
ahiktuo WiFi 2.4 Ghz. X
H 0gAida 0UJeUgNG CUOKEUWV OTNV EQUPHOYT EPQAVIZETI :
Eavd kai Ton Siadikaoia oUZeugng ouvexiZetal. Apou TIpooTeEi n
OUOKEUN, O XPrOTNGHTIOPET Va TIPOOCPUOTE! TO GVopa NG :
OUOKEUNG Kal va kaBopioel To Swidmo GTToun ouoKeun 1
BpiokeTal. ‘Eva Gvopa CUOKEUNG WTTOPET VO TIEPIEXET Eval :
WéyioTopEe 64 XOPaKTAPES. 1
Edv n 0UZeutn ammotUxel, eQapuooTe TiG GUPBOUAEG TV :
akdAouBn TPITN EIKGVA aTTd Tal APICTEPC IO VA QVTIPETWITIOETE |
Ta TIpoBAfuaTa. :
1. Avoigre TV epappoyr| Alexa kai KGvTe KAIK GTO pevou :
XGUTTOUPYKEP BpioKeTal OTNV KATW SEIA ywvia TnG 086vNG. 1
2. ETAEgTe AeQIOTNTEG Kal Trayvidia. :
3. MNarrjoTe oT0 €IKoVidIo avadiiTnong Trou BpicKeTal ETTAVW 1
Begidt kal sioaywyr Smart Life. X
4. EAéyETe €Gv 0 Aoyaplaopog oag £xel ouvdeBei kavovtag KAK 1
oTo PuBpioeig. :
5. Zuyxapnmipial Twpa UTTopeiTe va eAéyEeTe TV £EUTIV !
OUOKEUN 0ag PEow TG epappoyrg Alexa. EGv BéAeTe va To :
ENEYEETE PEOW PVNTIKWY EVIOAWY, BERaIWBEITE OT YWwpileTe :
TO aKPIBEG GVOUATNG CUOKEUNG OCG. 1
i

I
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Mg va ouvdéoete To Smart Life pe To Google Home;

1. KareBdote v epappoyr Google Home.

2.ExxivrioTe TNV ggapuoyr) Google Home.

3. Eyypageite 1o Google Home dnpioupyuwvtag évav
Aoyapiaopo.

4.7uvdeBeiTe OTOV VEO Aoyapiaopo aag.

5.EmAEETe To KoupTTi MevoU oTnv ETTavVW apIoTEPN Ywvia Tou
oag 086vn Kai JETA TTIAESTE «ZUOKEUEGH

6.EmAECTe «MIPOZOHKH NEAZ LYZKEYHZ» kai emAECTE
«BonBog Google» yia va 1o TrpooBéoete 1o Google Home oag.
7.NMpooBéoTe To Smart Life otov BonBd Google oag
emmAéyovtag "EAeyxog aTto oTrim";

8.Zmv KdTw Se€Id ywvia TG 086vnG oag, Ba TIPETTEN va UTIAPXE
va eival éva eikovidio "+"'. ETIAEETE TO yia var ETTITPEWETE TNV
“E€uttvn dwr) 00g OUOKEUEG TTou Ba eAEyxovTal UEow Tou
BonBou Google.

9. EmA&gTe «EguTIVR Qwory».

10.AnIoupynoTE VEO Aoyapioopo

11.MOAig puBpIOTEl 0 AoyapiaopOg 0ag, EI0aYAYETE T OTOIXEID
Tou AoyapiaopoU oag.

12.Awote omv Google ddeia pdoBaong oty £§utivn dwny
emAéyovTag To KoupTTi «E§ouaiodotany. MONG yiver auto,
eioTe £gutvol O1 oUOKEUEG Bar TIPETTE! Var Eival TUVOEDENEVEG OTO
Google Home.

13.MropeiTe va opioeTe £va Gvopa yia TNV EEUTTVI GUOKEUN 0ag
Kal £TTi0NG avaBéoTe To o€ va dwpdTo.

14.Voila! To Google Home Mini/Google Assistant oag eivar Twpa
OUVOEETAN JIE TIG £GUTTVEG OUOKEUEG 0ag JEow Tou Smart Life!
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Hungarian
WiFi/ Zigbee Smart Device
Felhasznalbi kézikényv
Telepitse a ,Smart Life” alkalmazast a telefonra

1. A ,Smart Life” alkalmazast megtalalhatja az Apple
alkalmazasban boltban, a Google Playen, vagy olvassa
be az alabbi QR-kodot és telepitse

WORKS WITH

amazon alexa

@6 Vorkswith the
Google Assistant

2. Nyissa meg a Smart Life alkalmazast. Kattintson a
regisztracié gombra, és irja be az e-mail cimed a fiok
automatikus létrehozasahoz, ellenkezé esetben irja be
telefonszamét az ellendrzéshez kddot a fidk Iétrehozasahoz.
Ha mar van Smart Life fiokja, egyszertien kattintson a
Bejelentkezés gombra.
Megjegyzés: Az ingyenes "Smart Life" alkalmazas
kompatibilisiOS 8.0 feletti mobileszk6z6kon, Androidon4.4 fent;
Adjon hozza egy eszkozt
Koppintson az Eszkéz hozzdadésa vagy a plusz ikonra (+) a
jobb felsé sarokbana Kezd6lapra, hogy az eszkéz hozzaadasa
oldalra Iépjen. A Hozzéadas meniibenA megjelend Eszkéz

Rev.iHG250101-A 1

lapon az eszkozok automatikusan megkereshetok
vagymanudlisan hozzaadva. Az eszkdzok automatikus
hozzaadasahoz az alkalmazasnak olyannak kell lennieWi-Fi és
Bluetooth engedélyeket kapott.

Ez a modszer lehet6vé teszi tobb egyid
kereséséteszkozok, beleértve a Wi-Fi-eszkdzoket, Bluetooth-
atjarokat, kékfoghalo eszk6zok, Zigbee atjarok és Zigbee
eszkozokesatlakozik az atjarohoz. Az 6sszes talalt eszkéz
hozzaadhatoegy érintéssel.

Ha a keresés tllép, és nem taldlhato eszkéz, kévesse az
utasitdsokat a probléma elharitdsahoz, és probélia Gjra, vagy
probélia meg manualisan hozzaadni az eszkozoket.

Ebben a médban engedélyezze a Wi-Fi-t és a Bluetooth-t az
eszkozok kereséséhez. A Wi-Fi eszkézok csak akkor talalhatok
meg, ha a Wi-Fi be van kapcsolvaengedélyezve van. A kozeli
Bluetooth-eszkozok csak akkor taldlhatok meg, haA Bluetooth
engedélyezve van.

Koppintson a Wi-Fi bekapcsolasa vagy a Bluetooth
bekapcsolasa elemre a Wi-Fi engedélyezéséhezvagy Bluetooth
segitségével az utasitasoknak megfelelden.

Ha hozzaadtak egy atjarét az alkalmazashoz, akkor
lehetautomatikusan felismeri a tarsitott aleszk6z6k parositasat.
Hatobb atjaro létezik, megjelenik egy parbeszédpanel a
felhaszndld szamaravalasszon ezek kozlil az atjarok kozul.

A Bluetooth-eszkdzokkel valo parosités felgyorsitasa
érdekében az alkalmazastamogatja a kozeli Bluetooth-eszk6zok
automatikus felismerését.Az otthoni kezelési oldal megnyitasa
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utan az alkalmazasautomatikusan megkeresi a parositasra varé
Bluetooth-eszkdzoketés megjelentiti a felfedezett Bluetooth-
eszkézoket egy parbeszédpanelen.

Afelhasznalé a Ne adja hozza” vagy az ,Ugras a
hozzaadashoz” lehet6séget valasztva hatarozza meghozza
kell-e adni ezeket a Bluetooth-eszkézoket. Gy6zodjon meg
rolaA Bluetooth engedélyezve van, és a Bluetooth-eszk6zok
fliggben vannakparositas a keresés soran.

Amikor a Narrowband Internet of Things (NB-loT) mutatoi, A
Wi-Fi és a Bluetooth eszk6zok gyorsan villognak, ezek az
eszk6zok hozzaadhatok az automatikus keresési modban. A
modszer hasznélatahoz készitsen el egy Wi-Fi halozatot.
Csak a 2,4 GHz-es Wi-Fi halézatok tamogatottak.

Wi-Fi ok manualis

Vélassza ki az eszkéz tipusat. A megjelend oldalon adja
meg a belépétszo a 2,4 GHz-es Wi-Fi haldzathoz vald
csatlakozashoz. A helyszinengedeélyt kell adni a Wi-Fi
automatikus megtaldlasahozhalozatok.

Az alkalmazasban két parositasi mod all rendelkezésre. A
Wi-Fi EasyCsatlakozas (EZ) mod az alapértelmezett mod, és
a hozzaféréspont (AP) mod a kompatibilis mod. A felhasznald
megérinthetia parositasi mod legdrduilé listaja a jobb felsd
sarkabanoldalt a parositasi modok kozétti valtashoz. A
felhasznélé megtehetiérintse meg a Kamera ikont is a
Visszadllitas jobb fels6 sarkabanaz eszkéz parbeszédpanelét
az oktatovided megtekintéséhez.

Wi-Fi eszk6z6k manuélis hozzaadasa EZ médban
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EZ modban kévesse az utasitasokat, hogy a jelzéfény gyorsan
villogjon.

Vélassza a Gy6z6djon meg arrol, hogy a jelzéfény gyorsan
villog, majd koppintson a Tovabb gombra.

Akovetkez elst két abra balrél mutatja a parositastfolyamat.
Afelhasznalo testreszabhatja a hozzaadott
eszk6zok nevétés adja meg a helyiséget, ahol az eszkozok
talalhatok.

Az eszkodznév legfeliebb 64 karaktert tartalmazhat.Ha a
parositas sikertelen, alkalmazza a kovetkezd, balrdl lathatd
harmadik abra tippjeit a problémak elharitasahoz. Online
ugyfélszolgalatok allnak rendelkezésre a hibaelharitas
tdmogatasahoz.

WiFi - Al sadisa AP
Ha egy kétsavos halézat, amely timogatja a 2,4 GHz-et és a5
GHz-es savot hasznalnak, az AP moddal eszkdzoket lehet
hozzaadni. AP modban kévesse az utasitasokat, hogy
engedélyezze a jelz6 lassui villogasat, valassza a Gy6z6édjon
meg arrdl, hogy a jelz6fény lassan villog, majd koppintson a
Tovabb gombra.

AP modban a mobil Wi-Fi bedllitasi oldaléntelefonon,
keresse meg a Wi-Fi hotspotot a Smart Life-tol kezdve.Zigbee
eszkdzok manudlis hozzaadasa.

AZigbee eszkozok eldtt hozza kell adni egy atjaréttette hozza.
Ajard hozzéadasahoz koppintson az Eszkéz hozzaadasa
elemre a Kezdélaponoldalon. A megjelend oldalon koppintson
az atjarovezériésrea bal oldali navigacios panelen, és valasszon
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atjarét. Hatalomaz atjaron, és Ethemet-kabellel
csatlakoztassaegy router.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a mobiltelefon és az atjard
futugyanazon a helyi halézaton (LAN) keresztiil. A mobiltelefon
2,4 GHz-es Wi-Fi halozathoz kell csatlakozni. Az atjaré
hozzaadéasa utan egy Zigbee eszkdz, amely azaz atjaréhoz
csatlakozva hozzaadhato. Az atjarohoz csatlakoztatott Zigbee
eszkéz hozzaadasahozlépjen az atjaro oldalara, és koppintson
az Aleszkéz hozzaadasa elemre. OHtA Zigbee eszkéz
hozzaadasanak f6 lépései ugyanazok, mintWi-Fi- és Bluetooth-
eszk6zok hozzaadasa.

Az alkalmazas legujabb verziéja tamogatja az
automatikusdiszkoé a kozeli Zigbee eszk6zokrél. Ez lehetévé
teszi a felhasznald szamaratdbb eszkéz témeges hozzaadasa
az atjarohoz.

Ha az atjaro hibas, cserélje ki egy Uj atjaréraa sériilt atjarohoz
konfiguralt 6sszes eszkézt és jelenetetszinkronizalva az uj
atjaroval. Sériilt cseréjéreatjaro, koppintson a Sértilt atjaroé
cseréje lehetdségre a felligyeletenoldal a hibas atjaréhoz. A
megjelend oldalonirja be az Uj atjard SN-kodjat vagy
eszkdzazonositojat.A sikeres csatlakozas utan lépjen vissza az
alkalmazashoz az inditdshozparositas. Egyes eszkdzok Wi-Fi
hotspotjai hasznalhatjak aegyéni név. A mobiltelefont
csatlakoztatni kell a2,4 GHz-es Wi-Fi halozat.

Ismét megjelenik az alkalmazas eszkdzparositasi oldala, és
aa parositasi folyamat folytatodik. Az eszkéz hozzaadasa utan
a felhasznlotestreszabhatja az eszkéz nevét és megadhatja a
helyiséget, ahola készulék talalhato. Az eszkéznév maximumot
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tartalmazhat64 karakterbdl all.

Ha a parositas sikertelen, alkalmazza a kévetkezé, balrol
lathatd harmadik abra tippjeit a problémak elharitasahoz.
1. Nyissa meg az Alexa alkalmazast, és kattintson a hamburger
mentire a képemy6 jobb alsé sarkaban talalhato.
2. Valassza a Skills & Games lehetdséget.
3. Erintse meg a jobb fels sarokban talalhatd keresés ikont és
input Smart Life.
4. Kattintson a gombra, és ellenérizze, hogy fiokja 6ssze van-e
kapcsolva Beallitasok elemre.
5. Gratulalunk! Most mar vezérelheti okoseszkézét az Alexa
alkalmazason keresztil. Ha hangutasitasokkal szeretné
vezérelni, gy6z6djon meg arrél, hogy tudja a pontos
nevetkészillékének.

Hogyan lehet 6sszekapcsolni a Smart Life-ot a Google
Home-val?
1. Téltse le a Google Home alkalmazast;

3. Regisztralion a Google Home szolgéltatasra fiok
létrehozasaval;4. Jelentkezzen be Ujonnan Iétrehozott fiokjaba;
5. Vélassza ki a Menl gombot a bal felsé sarkaban képemyét,
majd vélassza az ,Eszkézok” lehetéséget

6. Vélassza az ,UJ ESZKOZ HOZZAADASA” és a ,Google
Asszisztens” lehetdséget. ahhoz, hogy hozzaadja a Google
Home-jahoz;

7. Adja hozza a Smart Life szolgaltatast Google
Asszisztenséhez a lehetdség kivalasztasaval ,Otthoni vezérlés”;
8. Aképemyd jobb also sarkaban ot kell lennie legyen egy ,+"
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ikon. Valassza ki, hogy engedélyezze a Smart Life-ot a Google
Asszisztensen keresztll vezérelhetd eszkozok;

9. Vélassza a ,Smart Life” lehetéséget;

10. Hozzon létre egy Uj fiokot

11.Afiok bedliitdsa utan adja meg fiokadatait.

12. Adjon engedélyt a Google-nak az intelligens élethez vald
hozzaféréshez a kivalasztassal az ,Engedélyezés” gombot.
Ha ez megtortént, okos lesz az eszkézoket a Google
Home-hoz kell csatlakoztatni;

13. Bedllithat egy nevet okoseszkézének és azt is rendelje
hozza egy helyiséghez;

14. Voila! A Google Home Mini/Google Asszisztens mostantol
elérhetd 6sszekapcsolva az okoseszkézeivel a Smart Life
segitségével!
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